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II

(Sporocila)

SPOROCILA INSTITUCIJ, ORGANOV, URADOV IN AGENCI] EVROPSKE UNIJE

EVROPSKA KOMISIJA

Informacije v zvezi s ,,sestavljenim seznamom*“ Komisije, v katerem so navedeni zanesljivi seznami
drzav ¢lanic, sporoceni v skladu z Odlo¢bo Komisije 2009/767ES ('), kakor je bila spremenjena s
Sklepom 2010/425/EU (%)

(2013/C 136/01)

Podatki glede izvleckov (,digest information®) za zagotavljanje avtenti¢nosti in celovitosti ,sestavljenega
seznama“ Komisije, v katerem so navedeni zanesljivi seznami drzav clanic, ki so jih te sporocile Komisiji
v skladu s ¢lenom 2(3) Odloc¢be Komisije 2009/767|ES, so bili objavljeni v Uradnem listu Evropske unije C 45
z dne 23. februarja 2010 ().

Zadnji podatki v zvezi s certifikatom, ki podpira povezavo, zavarovano s TLS/SSL, za objavo clovesko
berljive razlicice ,sestavljenega seznama“, so bili objavljeni v Uradnem listu Evropske unije C 57 z dne 9. marca
2010 (4.

Podatki glede izvleckov, objavljeni 9. marca 2010, so potekli 28. marca 2013. Nov certifikat, ki podpira
povezavo TLS/SSL, je veljaven od 20. marca 2013, njegovo avtenticnost pa je mogoce potrditi z naslednjimi
podatki glede izvleckov:

— SHA-1 (Hex): fbd7e65b62260c0ee3abe009ccd88917fe53fbf2

— SHA-256 (Hex): fd4b54cfadOe8e24d7be38c28f7baae65tbae8d5f3fafed831d7873fa4dd7 4ea
— SHA-1 (Base64): +9fmW2ImDA7jq+AJzNiJF/5T+[I=

— SHA-256 (Base64): [UtUz600jiTXvjjCj3uq5l+66NXz+v7YMdeHP6TddOo=

Navedeni podatki so veljavni do 21. marca 2015.

Avtenti¢nost in celovitost ,sestavljenega“ seznama bi morali uporabniki pred vsako uporabo preveriti.
Komisija ne prevzema nikakr$ne odgovornosti ali obveznosti glede vsebine nacionalnih zanesljivih sezna-
mov, dostopnih prek povezav, saj so zanjo odgovorne izklju¢no drzave ¢lanice.

() Odlocba Komisije 2009/767/ES z dne 16. oktobra 2009 o vzpostavitvi ukrepov za pospesevanje uporabe postopkov
po elektronski poti s pomocjo ,enotnih kontaktnih tock“ po Direktivi 2006/123/ES Evropskega parlamenta in Sveta o
storitvah na notranjem trgu, (UL L 299, 14.11.2009, str. 18).

(?) Sklep Komisije 2010/425/EU z dne 28. julija 2010 o spremembi Odlo¢be 2009/767[ES v zvezi z vzpostavitvijo,
vzdrzevanjem in objavo zanesljivih seznamov overiteljev, ki jih nadzorujejo/akreditirajo drzave ¢lanice, (U] L 199,
31.7.2010, str. 30).

() UL C 45, 23.2.2010, str. 16.

() UL C 57, 9.3.2010, str. 15.
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Odobritev drzavne pomo¢i v skladu s ¢lenoma 107 in 108 PDEU

Primeri, v katerih Komisija ne vloZzi ugovora

(Besedilo velja za EGP)
(2013/C 136/02)

Datum sprejetja odlocitve

11.2.2013

Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36059 (13/N)

Drzava clanica

Francija

Regija

Naziv (in/ali ime upraviCenca)

Banque PSA Finance (Peugeot Citroén)

Pravna podlaga

article 85 de la loi n°® 2012-1510 du 29 décembre 2012 de finances
rectificatives

Vrsta ukrepa

Ad hoc pomo¢ Banque PSA Finance

cilj

Odpravljanje resne motnje v gospodarstvu

Oblika pomoci

Jamstvo

Proracun Skupni proracun: 1 200 mio. EUR

Letni proracun: 1 200 mio. EUR
Intenzivnost Ukrep, ki ne pomeni pomoci
Trajanje 0Od 25.3.2013

Gospodarski sektorji

Dejavnosti  financnih storitev, razen zavarovalni§tva in dejavnosti
pokojninskih skladov

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomoc

Direction générale du Trésor

Ministére de 'Economie et des Finances, ministére du Commerce exté-
rieur

Direction générale du Trésor — Teledoc 230

139 rue de Bercy

75572 Paris Cedex

FRANCE

Drugi podatki

Verodostojno besedilo odlocitve, iz katerega so bili odstranjeni vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni

strani:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

15.5.2013

Uradni list Evropske unije

C 1363

Odobritev drzavne pomo¢i v skladu s ¢lenoma 107 in 108 PDEU

Primeri, v katerih Komisija ne vloZi ugovora

(Besedilo velja za EGP, razen kar zadeva proizvode iz Priloge I k Pogodbi)

(2013/C 136/03)

Datum sprejetja odlocitve

27.3.2013

Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.34640 (12/N)

Drzava clanica

MadZarska

Regija

Naziv (infali ime upraviCenca)

Natura 2000 tdmogatds — EMVA (1698/2005/EK 46. cikk)

Pravna podlaga

A 2009. évi XXXVIL torvény az erd6rdl, az erdé védelmérdl és az
erdgazddlkoddsrdl, valamint a vidékfejlesztési miniszter 41/2012
(IV.27.) rendelete az Eurépai Mezdgazdasigi Vidékfejlesztési Alapbol
Natura 2000 erddteriileteken torténd gazddlkoddshoz nydjtandd
kompenzdcids tdmogatds részletes szabalyairdl

Vrsta ukrepa

Shema pomoci —

cilj

Gozdarstvo, razvoj podezelja (AGRI), varstvo okolja

Oblika pomoci

Neposredna subvencija

Proracun Skupni proracun: 11 277 mio. HUF
Intenzivnost 60 %
Trajanje Do 31.12.2013

Gospodarski sektorji

Gojenje gozdov in druge gozdarske dejavnosti

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢

Vidékfejlesztési Minisztérium
Budapest

Kossuth Lajos tér 11.

1055
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Drugi podatki

Verodostojno besedilo odlocitve, iz katerega so bili odstranjeni vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni

strani:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum sprejetja odlocitve 21.3.2013

Referencna Stevilka drzavne pomoci SA.35733 (13/N)

Drzava ¢lanica Slovaska

Regija — —

Naziv (in/ali ime upraviCenca) Zékon o podpore polnohospodarskej prvovyroby v roku 2013
Pravna podlaga Zékon o podpore polnohospodérskej prvovyroby v roku 2013
Vrsta ukrepa Shema pomoci —

Cilj Davéne oprostitve v okviru direktive 2003/96/ES

Oblika pomoci Drugo — dafové zvyhodnenie — vrdtenie Casti dane

Proracun Skupni proracun: 10 mio. EUR

Letni proracun: 10 mio. EUR

Intenzivnost Ukrep, ki ne pomeni pomoci

Trajanje Do 31.12.2013

Gospodarski sektorji Kmetijstvo in lov, gozdarstvo, ribistvo

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢ Ministerstvo podohospodérstva a rozvoja vidieka SR

Dobrovic¢ova 12
812 66 Bratislava
SLOVENSKO / SLOVAKIA

Drugi podatki _

Verodostojno besedilo odlocitve, iz katerega so bili odstranjeni vsi zaupni podatki, je na voljo na spletni
strani:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Nenasprotovanje priglaseni koncentraciji
(Zadeva COMP/M.6918 — Rhone Capital CSM Bakery Supplies)
(Besedilo velja za EGP)
(2013/C 136/04)

Komisija se je 7. maja 2013 odlocila, da ne bo nasprotovala zgoraj navedeni priglaseni koncentraciji in jo
bo razglasila za zdruzljivo s skupnim trgom. Ta odloditev je sprejeta v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Uredbe Sveta
(ES) st. 139/2004. Celotno besedilo odlocitve je na voljo samo v anglei¢ini in bo objavljeno po tem, ko
bodo iz besedila odstranjene morebitne poslovne skrivnosti. Na voljo bo:

— v razdelku o zdruzitvah na spletiSéu Komisije o konkurenci (http://ec.europa.eujcompetition/
mergers/cases/). Spleti§¢e vsebuje razlicne pripomocke za iskanje posameznih odlocitev o zdruzitvah,
vklju¢no z nazivi podjetij, stevilkami zadev, datumi ter indeksi podrocij,

— v elektronski obliki na spleti§éu EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.cu/sl/index.htm) pod dokumentarno
stevilko 32013M6918. EUR-Lex zagotavlja spletni dostop do evropskega prava.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/sl/index.htm
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IV

(Informacije)

INFORMACITJE INSTITUCI], ORGANOV, URADOV IN AGENCI] EVROPSKE

UNIE

EVROPSKA KOMISJJA

Menjalni tecaji eura (')
14. maja 2013
(2013/C 136/05)

1 euro =
Valuta Menjalni tecaj Valuta Menjalni tecaj

USD ameriski dolar 1,2977 AUD avstralski dolar 1,3080
JPY japonski jen 131,88 CAD  kanadski dolar 1,3157
DKK danska krona 7,4531 HKD hongkonski dolar 10,0726
GBP funt sterling 084815 | NZD  novozelandski dolar 1,5757
SEK svedska krona 8,6333 SGD singapurski dolar 1,6108
CHF <vicarski frank 12416 KRW  juznokorejski won 1 441,01
ISK islandska krona ZAR juznoafriski rand 11,9560
NOK norveska krona 7,5405 Y Kitajsk juan 79715

HRK hrvaska kuna 7,5630
BGN  lev 1,9558 _ ) )

IDR indonezijska rupija 12 642,00
czk ceska krona 25,887 MYR  malezijski ringit 3,8787
HUF madzarski forint 295,53 PHP filipinski peso 53,430
LTL litovski litas 3,4528 RUB ruski rubelj 40,6650
LVL latvijski lats 0,6993 THB tajski bat 38,555
PLN poljski zlot 4,1665 BRL brazilski real 2,6053
RON romunski leu 4,3315 MXN  mehiski peso 15,7759
TRY turska lira 2,3506 INR indijska rupija 71,0690

(") Vir: referencni menjalni tecaj, ki ga objavlja ECB.
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Sporoc¢ilo Komisije v okviru Direktive 2007/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta o dajanju
pirotehni¢nih izdelkov v promet
(Objava naslovov in sklicev harmoniziranih standardov po usklajeni zakonodaji Unije)
(Besedilo velja za EGP)
(2013/C 136/06)
Datum, ko preneha veljati
ESO () Sklic in naslov harmoniziranega standarda Referenca za nadomesceni | domneva o skladnosti
(in referencni dokument) standard nadomescenega standarda
Opomba 1
(1) () 3) (4)
CEN EN ISO 14451-1:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 1. del: Terminolo-
gija (ISO 14451-1:2013)
CEN EN ISO 14451-2:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 2. del: Preskusne
metode (ISO 14451-2:2013)
CEN EN ISO 14451-3:2013
Pirotehnicni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 3. del: Oznacevanje
(ISO 14451-3:2013)
CEN EN ISO 14451-4:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehnicni izdelki za vozila — 4. del: Zahteve za
mikro plinske generatorje (ISO 14451-4:2013)
CEN EN ISO 14451-5:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 5. del: Zahteve za
plinske generatorje zra¢nih blazin (ISO 14451-5:2013)
CEN EN ISO 14451-6:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 6. del: Zahteve za
zratne blazine (ISO 14451-6:2013)
CEN EN ISO 14451-7:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 7. del: Zahteve za
varnostne pasove (ISO 14451-7:2013)
CEN EN ISO 14451-8:2013
Pirotehnicni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 8. del: Zahteve za
vzigalno napravo (ISO 14451-8:2013)
CEN EN ISO 14451-9:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 9. del: Zahteve za
aktuatorje (ISO 14451-9:2013)
CEN EN ISO 14451-10:2013
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za vozila — 10. del: Zahteve za
polizdelke (ISO 14451-10:2013)
CEN EN 15947-1:2010

Pirotehni¢ni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorije 1, 2 in 3 — 1. del:
Izrazje




C 136/8 Uradni list Evropske unije 15.5.2013

CEN EN 15947-2:2010
Pirotehni¢ni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorije 1, 2 in 3 — 2. del:
Kategorije in vrste ognjemetnih izdelkov

CEN EN 15947-3:2010
Pirotehni¢ni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorije 1, 2 in 3 — 3. del:
Minimalne zahteve za oznacevanje

Opomba: Dokler se navedeni standard ne revidira in ponovno objavi, drzave ¢lanice Stejejo baterije in kombinacije, ki so v skladu s standardom EN
15947, za usklajene z bistvenimi varnostnimi zahtevami iz Priloge I k Direktivi 2007/23[ES Evropskega parlamenta in Sveta samo, ¢e so bile jasno
oznacene, preden so bile dane na trg, kot je navedeno v nadaljnjem besedilu: Za baterije in kombinacije, ki se postavijo na ravna tla: ,Postaviti baterijo
na ravna tla“ ali ,Postaviti kombinacijo na ravna tla“. Za baterije in kombinacije, ki se vkopljejo v mehko zemljo ali podlago: ,Vstaviti baterijo pokonci
v mehko zemljo ali drug negorljiv material, npr. pesek ali ,Vstaviti kombinacijo pokonci v mehko zemljo ali drug negorljiv material, npr. pesek®. Za
baterije in kombinacije, ki se pritrdijo na mesto: ,Pritrditi baterijo ¢vrsto in pokonéno na trdno mesto, ,Zagotoviti vrhu baterije prosto pot®, ,Pritrditi
kombinacijo ¢vrsto in pokon¢no na trdno mesto®, ,Zagotoviti vrhu kombinacije prosto pot‘. Metoda in nacin pritrditve baterije ali kombinacije na
mesto sta opisana dovolj podrobno in z izrazjem, ki ga lahko nepoklicni uporabniki v prilozenih navodilih za uporabo zlahka razumejo. Za druge
baterije in kombinacije: (navesti druge varnostne ukrepe, ¢e niso namenjene temu, da se postavijo na ravna tla, in niso primerne za to, ali da se
vkopljejo v mehko zemljo ali podlago ali pritrdijo na mesto).

CEN EN 15947-4:2010
Pirotehni¢ni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorije 1, 2 in 3 — 4. del:
Preskusne metode

Opomba: Dokler se navedeni standard ne revidira in ponovno objavi, drzave ¢lanice Stejejo baterije in kombinacije, ki so v skladu s standardom EN
15947, za usklajene z bistvenimi varnostnimi zahtevami iz Priloge I k Direktivi 2007/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta samo, ¢e so bile jasno
oznacene, preden so bile dane na trg, kot je navedeno v nadaljnjem besedilu: Za baterije in kombinacije, ki se postavijo na ravna tla: ,Postaviti baterijo
na ravna tla“ ali ,Postaviti kombinacijo na ravna tla“. Za baterije in kombinacije, ki se vkopljejo v mehko zemljo ali podlago: ,Vstaviti baterijo pokonci
v mehko zemljo ali drug negorljiv material, npr. pesek* ali ,Vstaviti kombinacijo pokonci v mehko zemljo ali drug negorljiv material, npr. pesek®. Za
baterije in kombinacije, ki se pritrdijo na mesto: ,Pritrditi baterijo ¢vrsto in pokonéno na trdno mesto, ,Zagotoviti vrhu baterije prosto pot, ,Pritrditi
kombinacijo ¢vrsto in pokon¢no na trdno mesto®, ,Zagotoviti vrhu kombinacije prosto pot‘. Metoda in nacin pritrditve baterije ali kombinacije na
mesto sta opisana dovolj podrobno in z izrazjem, ki ga lahko nepoklicni uporabniki v prilozenih navodilih za uporabo zlahka razumejo. Za druge
baterije in kombinacije: (navesti druge varnostne ukrepe, ¢e niso namenjene temu, da se postavijo na ravna tla, in niso primerne za to, ali da se
vkopljejo v mehko zemljo ali podlago ali pritrdijo na mesto).

CEN EN 15947-5:2010
Pirotehnicni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorije 1, 2 in 3 — 5. del:
Zahteve za izdelavo in delovanje

Opomba: Dokler se navedeni standard ne revidira in ponovno objavi, drzave ¢lanice Stejejo baterije in kombinacije, ki so v skladu s standardom EN
15947, za usklajene z bistvenimi varnostnimi zahtevami iz Priloge I k Direktivi 2007/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta samo, e so bile jasno
oznacene, preden so bile dane na trg, kot je navedeno v nadaljnjem besedilu: Za baterije in kombinacije, ki se postavijo na ravna tla: ,Postaviti baterijo
na ravna tla“ ali ,Postaviti kombinacijo na ravna tla“. Za baterije in kombinacije, ki se vkopljejo v mehko zemljo ali podlago: ,Vstaviti baterijo pokonci
v mehko zemljo ali drug negorljiv material, npr. pesek ali ,Vstaviti kombinacijo pokonci v mehko zemljo ali drug negorljiv material, npr. pesek®. Za
baterije in kombinacije, ki se pritrdijo na mesto: ,Pritrditi baterijo ¢vrsto in pokon¢no na trdno mesto®, ,Zagotoviti vrhu baterije prosto pot*, ,Pritrditi
kombinacijo ¢vrsto in pokonéno na trdno mesto®, ,Zagotoviti vrhu kombinacije prosto pot“. Metoda in nacin pritrditve baterije ali kombinacije na
mesto sta opisana dovolj podrobno in z izrazjem, ki ga lahko nepoklicni uporabniki v prilozenih navodilih za uporabo zlahka razumejo. Za druge
baterije in kombinacije: (navesti druge varnostne ukrepe, ¢e niso namenjene temu, da se postavijo na ravna tla, in niso primerne za to, ali da se
vkopljejo v mehko zemljo ali podlago ali pritrdijo na mesto).

CEN EN 16256-1:2012
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za gledalis¢e — 1. del: Termi-
nologija

CEN EN 16256-2:2012

Pirotehnicni izdelki — Pirotehnicni izdelki za gledalis¢e — 2. del: Razredi
pirotehni¢nih izdelkov za gledalisce
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CEN

EN 16256-3:2012
Pirotehni¢ni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za gledalis¢e — 3. del: Zahteve
za konstrukcijo in delovanje

CEN

EN 16256-4:2012
Pirotehnicni izdelki — Pirotehni¢ni izdelki za gledalis¢e — 4. del: Mini-
malne zahteve za oznalevanje in navodila za uporabo

CEN

EN 16256-5:2012
Pirotehnicni izdelki — Pirotehnic¢ni izdelki za gledalis¢e — 5. del: Preskusne
metode

CEN

EN 16261-1:2012
Pirotehnicni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorija 4 — 1. del: Termi-
nologija

CEN

EN 16261-2:2013
Pirotehnicni izdelki — Ognjemet, razred 4 — 2. del: Zahteve

CEN

EN 16261-3:2012
Pirotehnicni izdelki — Ognjemet, razred 4 — 3. del: Preskusne metode

CEN

EN 16261-4:2012
Pirotehnic¢ni izdelki — Ognjemetni izdelki, kategorija 4 — 4. del: Mini-
malne zahteve za oznacevanje in navodila za uporabo

(") ESO: Evropska organizacija za standardizacijo:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25500811; faks +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25196871; faks +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; faks +33 493654716 (http://www.etsi.eu)

Opomba 1:

Opomba 2.1:

Opomba 2.2:

Opomba 2.3:

Opomba 3:

Obicajno bo datum, ko preneha veljati domneva o skladnosti, datum preklica, ki ga doloci
Evropska organizacija za standardizacijo, vendar je treba opozoriti uporabnike teh standardov
na dejstvo, da je v nekaterih izjemnih primerih to lahko drugace.

Novi (ali spremenjeni) standard ima enak obseg kakor nadomesceni standard. Na dolocen
datum za nadome$ceni standard prencha veljati domneva o skladnosti z bistvenimi ali
drugimi zahtevami iz zadevne zakonodaje Unije.

Novi standard ima $irsi obseg kakor nadomesceni standard. Na dolo¢en datum za nadomes-
Ceni standard prencha veljati domneva o skladnosti z bistvenimi ali drugimi zahtevami iz
zadevne zakonodaje Unije.

Novi standard ima oZji obseg kakor nadomesceni standard. Na dolocen datum za (delni)
nadomes¢eni standard preneha veljati domneva o skladnosti z bistvenimi ali drugimi zahte-
vami iz zadevne zakonodaje Unije za tiste proizvode ali storitve, ki spadajo pod novi
standard. Domneva o skladnosti z bistvenimi ali drugimi zahtevami zadevne zakonodaje
Unije za proizvode ali storitve, ki $e vedno spadajo v podro¢je (delno) nadomescenega
standarda, vendar ne v podrocje novega standarda, ostane nespremenjena.

V primeru sprememb je referencni standard EN CCCCC:YYYY, njegove morebitne prej$nje
spremembe in nove citirane spremembe. nadomesCeni standard zato sestoji iz EN
CCCCC:YYYY in njegovih morebitnih predhodnih sprememb, vendar brez nove citirane
spremembe. Na dolocen datum za nadomesceni standard preneha veljati domneva o sklad-
nosti z bistvenimi ali drugimi zahtevami iz zadevne zakonodaje Unije.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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OPOMBA:

— Katere koli informacije o razpoloZljivosti standardov zagotavljajo evropske organizacije za standardiza-

cijo ali nacionalni organi za standardizacijo, seznam katerih je objavljen v Uradnem listu Evropske unije v
skladu s ¢lenom 27 Uredbe (EU) §t. 1025/2012 (1).

Standarde sprejmejo evropske organizacije za standardizacijo v angleskem jeziku (CEN in Cenelec
objavljata tudi v francoskem in nemskem jeziku). Naslove standardov nato nacionalni organi za stan-
dardizacijo prevedejo v vse ostale zahtevane uradne jezike Evropske unije. Evropska komisija ni odgo-
vorna za pravilnost naslovov, ki se predlozijo za objavo v Uradnem listu.

Sklici na popravke ,....[AC:YYYY" so objavljeni samo v informativne namene. S popravkom se odpravijo
tiskarske, jezikovne ali podobne napake iz besedila standarda, nanasa pa se lahko na eno ali ve¢
jezikovnih razli¢ic (anglesko, francosko infali nemsko) standarda, kot ga je sprejela Evropska organizacija
za standardizacijo.

Objava sklicev v Uradnem listu Evropske unije ne pomeni, da so standardi na voljo v vseh uradnih jezikih
Evropske unije.

Ta seznam nadomesca vse predhodne sezname, objavljene v Uradnem listu Evropske unije. Posodobitev
tega seznama zagotavlja Evropska komisija.

— Vec informacij o harmoniziranih standardih in drugih evropskih standardih najdete na internetu na

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/ndex_en.htm

() UL L 316, 14.11.2012, str. 12.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

15.5.2013

Uradni list Evropske unije

C 13611

INFORMACIJE DRZAV CLANIC

Postopek vracanja prispevkov za financiranje nacionalnega sklada za Zivinorejo, ki so bili
neupravieno zaraCunani za Zivali iz drZav &lanic Evropske unije, ki so bile za zakol uvozene v
Francijo med 1. januarjem 1996 in 30. septembrom 2004 - Interbev (Francija)

(2013/C 136/07)

Pravna podlaga:

Povracilo prispevkov ustreza izvajanju Sklepa Komisije z dne 13. julija 2011 o prispevkih v korist zdruZenja
Interbev, objavljenega 1. marca 2012 v Uradnem listu Evropske unije (UL L 59, 1.3.2012, str. 14), ki ga lahko

prenesete iz naslednje povezave: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.doruri=0J:L:2012:059:0014:

0033:SL:PDF

V skladu s sklepom mora Francija vrniti del prispevkov za izdelke s poreklom iz drugih drzav ¢lanic
Evropske unije (prispevki za govedo ali ovce v korist ,nacionalnega sklada za Zivinorejo* (FNE) med letoma
1996 in 2004) zavezancem za placilo tega prispevka, ki so vlozili zahtevek, ce lahko posredujejo dokazilo o
placilu prispevkov.

Vlozitev zahtevka:

Zahtevek za povracilo mora upravic¢enec poslati po posti v roku petih let od datuma objave sklepa Evropske
komisije, tj. 1. marca 2012, na naslov:

Interbev service cotisations
207 rue de Bercy

75587 Paris Cedex 12
FRANCE

Zahtevek je treba v celoti izpolniti na podlagi prilozenega obrazca v dveh delih. Prvi del povzema zahtevek
in podatke iz drugega dela. V drugem delu, ki ga je treba izpolniti za vsak racun posebej, je predstavljen
podroben izratun zahtevanih zneskov.

Zahtevku je treba priloziti dokazila (ra¢uni o prodaji Zivali in potrdilo banke o placilu infali vse dokaze, da
so bili prispevki v korist nacionalnega sklada za Zivinorejo zaracunani in placani).

Zahtevani znesek, ki je bil do 1. januarja 2002 izraZen v nacionalni valuti, mora biti izraZen tudi v eurih.

Preverjanje dokumentov:

Interbev bo pregledal dokumente in zneske, ki so bili izplacani med letoma 1996 in 2004.

Vsi utemeljeni zahtevki za vracilo bodo izplacani. Nesprejemljivi zahtevki (oddani izven predpisanega
Casovnega obdobja ali izven predpisanega obsega — nerazumljivi ali nepopolni), ki ne morejo biti predmet
vracila, bodo vrnjeni posiljatelju.

Povracilo:

Placilo se izvede v eurih z nakazilom na bané¢ni ra¢un upravicenca (v ta namen mora ta priloZiti podatke o
ban¢nem racunu na svoje ime), in sicer najkasneje Sest mesecev od datuma prejema zahtevka.

Placilo bo izra¢unano na podlagi stopenj, ki so se med letoma 1996 in 2004 uporabljale za nacionalni sklad
za Zivinorejo oz. 0,0031 EUR/kg (¢e prodajna cena Zivali ni bila dolo¢ena na podlagi teze trupa: na osnovi
pavsalnega zneska v visini 1 EUR/glavo za odraslo govedo, 0,40 EUR/glavo za teleta, 0,06 EUR/glavo za
ovce).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:059:0014:0033:SL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:059:0014:0033:SL:PDF
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Visina povrnjenega zneska bo vkljucevala obresti, ki so nastale med datumom prejema prispevkov in
datumom izvedenega vracila. Obresti bodo izratunane na podlagi referen¢nih obrestnih mer Komisije, ki
so v drzavi upraviCenca veljale na dan vracila v skladu s Sporocilom Komisije o spremembi metode
dolocanja referen¢nih obrestnih mer in diskontnih stopenj, objavljenim v UL C 14, 19.1.2008, str. 6 in
v skladu z obrestnimi merami in diskontnimi stopnjami, ki so navedene na strani Komisije:

http:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html

To povracilo uposteva ¢len 11 Uredbe Komisije (ES) $t. 794/2004 z dne 21. aprila 2004 o izvajanju Uredbe
Sveta (ES) $t. 659/1999 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo ¢lena 93 pogodbe ES.


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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PRILOGA

Obrazec, veljaven do 1. marca 2017, sestavljen v skladu s sklepom Komisije z dne 13. julija 2011 (UL L 59,
1.3.2012, str. 14)

PRVI DEL - POVZETEK

Zahtevek je vlozil: Poslati na:
(naziv in naslov) Interbev
Service cotisations
207 rue de Bercy
----------------------------------------------------------------------------------------------- 75587 Paris Cedex 12
FRANCE
DRZAVA CLANICA:
Telefon:
Telefaks:
Elektronska posta:
Znesek v nacionalni valuti (navedite valuto) oz Znesek v euvrih
Celotni zahtevani EUR

znesek vradila

Priloge:

|:| Drugi del in dokazilo o zahtevanih vsotah

[ ] Raéun(i) prodaje zivali

|:| Kopija potrdila o pladilu in/ali obvestilo banke o plagilu

|:| Druga dokazila o razliki ali odbitku na radunu prodaje Zivali

Spodaj podpisani (ime in funkcija):

potrjujem, da je moj zahtevek (kot tudi posredovani doku-
menti in informacije) iskren in togen

Zig in podpis:
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DRUGI DEL - IZRACUN IN DOKAZILA O ZAHTEVANIH ZNESKIH

Racdun prodaje Zivali (obvezna priloga)

Datum raduna:

Izdajatelj raduna:

Prejemnik raduna:

Kraj odhoda Zivali (ime in naslov Zivinorejskega gospodarstva):
Kraj prihoda v Franciji (ime in naslov klavnice):

Zaragdunani znesek:

Plagani znesek (*):

(*) PrilozZite kopijo prejetega potrdila o placilu in/ali potrdilo banke o placilu (ali kakrsno koli drugo dokazilo o razliki ali
odbitku na racunu prodaje Zivali v korist nacionalnega sklada za Zivinorejo)

Odbitek nacionalnega sklada za Zivinorejo

1. primer

Zivali, prodane na kg: Zaradunana teza:

StOPNjA OUDITKA (F) KO OZ o.eieiiee ittt ettt h e e b e s et E s e Rt e R bR R R e e e R R e ne
(*) Stopnja 0,0031 EUR/kg
ali
2. primer
Zivali, prodane na glavo

Navedite, ali gre za odraslo govedo, teleta | Zaradunano $tevilo:
ali ovee

Pav8alni znesek odbitka (*) SteVIlo gIAV OZ. ..o s

(*) Pavsal v visini 1 EUR/glavo za odraslo govedo, 0,40 EUR/glavo za teleta, 0,06 EUR/glavo za ovce

Znesek zahtevanega Vragila .........ccccvveieiieiinisie s s 0z
(priloZite podatke o banénem racunu upravicenca)
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Podatki, ki jih predloZijo drzave ¢lanice o drzavni pomo¢i, dodeljeni na podlagi Uredbe Komisije
(ES) st. 800/2008 o razglasitvi nekaterih vrst pomo¢i za zdruzljive s skupnim trgom z uporabo
¢lenov 87 in 88 Pogodbe (Uredba o splosnih skupinskih izjemah)

(Besedilo velja za EGP)

(2013/C 136/08)

Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.35534 (12/X)

Drzava clanica

Belgija

Referen¢na oznaka drzave clanice

Ime regije (NUTS)

REG. Bruxelles-Cap.[Brussels Hfdst. Gew.
Mesano

Organ, ki dodeli pomo¢

Institut d’encouragement de la recherche scientifique et de I'innovation
de Bruxelles

Domaine Latour de Freins

Rue Engeland 555

1180 Bruxelles

BELGIQUE

http:/[www.innoviris.be

Naziv ukrepa pomoci

Aide en faveur de la recherche industrielle

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

Ordonnance du 26 mars 2009 visant & promouvoir la recherche, le
développement et l'innovation (article 14 §1¢" al. 1 et 2; §2)

Vrsta ukrepa

Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Trajanje

1.1.2010-31.12.2015

Zadevni gospodarski sektorji

Vsi gospodarski sektorji, upraviceni do pomoci

Vrsta upravicenca

MSP, veliko podjetje

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih | 5 mio. EUR
sredstev na podlagi sheme
Za jamstva 5 mio. EUR

Instrument pomoci (Clen 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlocbo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

cilji

Najvedja intenzivnost pomoci v % ali najvisji

- b . MSP - bonusi v %
znesek pomodi v domadi valuti

Industrijske raziskave (¢len 31(2)(b))

65 % 20 %

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http:/[www.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvelle_ordonnance.pdf

article 14 §1 al. 1 et 2; §2

http:/fwww.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvel_arrete.pdf


http://www.innoviris.be
http://www.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvelle_ordonnance.pdf
http://www.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvel_arrete.pdf
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Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.35652 (12/X)

Drzava clanica

Finska

Referen¢na oznaka drzave clanice

Ime regije (NUTS)

Organ, ki dodeli pomo¢

Tyo- ja elinkeinoministerid ja elinkeino-, liikenne- ja ympiristoke-
skukset

TEM: PL32

FI-00023 Valtioneuvosto

FINLAND

ELY: 15 alueellista keskusta (http:/[www.ely-keskus.fi)
http:/[www.tem.fi
http:/[www.ely-keskus.fi

Naziv ukrepa pomoci

Uusiutuvan energian sekd energian sddston ja tehokkuuden RPA-tuki
10-12/2012

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

Valtioneuvoston asetus energiatuen myontamisen yleisistd ehdoista
(1313/2007)

Valtionavustuslaki (688/2001)

Vrsta ukrepa

Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Trajanje

8.10.2012-31.12.2012

Zadevni gospodarski sektorji

Vsi gospodarski sektorji, upraviceni do pomoci

Vrsta upravicenca

MSP, veliko podjetje

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih | 35 mio. EUR
sredstev na podlagi sheme
Za jamstva 35 mio. EUR

Instrument pomodi (Clen 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlocbo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

Cilji K b o . MSP — bonusi v %
znesek pomoci v domaci valuti

Pomo¢ za okoljske $tudije (Clen 24) 50 % 0%

Pomo¢ za okoljske nalozbe v ukrepe varce- | 20 % 20 %

vanja z energijo (clen 21)

Pomo¢ za okoljske nalozbe za spodbujanje | 45 % 20 %

energije iz obnovljivih virov energije (¢len 23)

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http:/[www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2007/20071313


http://www.ely-keskus.fi
http://www.tem.fi
http://www.ely-keskus.fi
http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2007/20071313
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http:/fwww.finlex fijen/laki/kaannokset/2001/en20010688.pdf

http:/fwww.tem.fi/files/34530/Uusiutuvan_energian_seka_energian_saaston_ja_tehokkuuden_RPA-tuki_10-

12_2012.pdf

Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36010 (13/X)

Drzava clanica

Spanija

Referencna oznaka drzave clanice

RGE 29/2012

Ime regije (NUTS)

Comunidad Valenciana
Mesano

Organ, ki dodeli pomoc

Conselleria de Hacienda y Administracién Pablica
C/ Palau, 14

46003 Valencia

ESPANA

http://portales.gva.es/c_economia/web/html/home_c.htm

Naziv ukrepa pomoci

Convenio Ford motor GTDi

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

Convenio de colaboracion entre la Conselleria de Hacienda y Adminis-
traciéon Pablica y Ford Espafia, S.L. Para complementar la ayuda del
proyecto de ampliacién de las instalaciones de fabricacién del motor
GTDi

Vrsta ukrepa

Ad hoc pomot

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Datum dodelitve

Od 10.12.2012

Zadevni gospodarski sektorji

Proizvodnja motornih vozil, prikolic in polprikolic

Vrsta upravienca

Veliko podjetje — Ford Espaiia, S.L.

Skupni znesek podjetju dodeljene ad hoc
pomoci

0,53 milijona EUR

Za jamstva

0,53 milijona EUR

Instrument pomodi (¢len 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlo¢bo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

cilji

Najvecja intenzivnost pomoci v % ali najvisji

o b . MSP - bonusi v %
znesek pomodi v domadi valuti

Shema

538 % 0%

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http://portales.gva.es/c_economia/web/pdf/Economia_Competencia/Convenio_Ford_GTDi.pdf


http://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2001/en20010688.pdf
http://www.tem.fi/files/34530/Uusiutuvan_energian_seka_energian_saaston_ja_tehokkuuden_RPA-tuki_10-12_2012.pdf
http://www.tem.fi/files/34530/Uusiutuvan_energian_seka_energian_saaston_ja_tehokkuuden_RPA-tuki_10-12_2012.pdf
http://portales.gva.es/c_economia/web/html/home_c.htm
http://portales.gva.es/c_economia/web/pdf/Economia_Competencia/Convenio_Ford_GTDi.pdf
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Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36136 (13/X)

Drzava ¢lanica Nemcija
Referen¢na oznaka drzave clanice —
Ime regije (NUTS) Berlin

Clen 107(3)(c)

Organ, ki dodeli pomo¢

Senatsverwaltung fir Wirtschaft, Technologie und Forschung
Martin-Luther-Strale 105

10715 Berlin

DEUTSCHLAND

http:/[www.berlin.de/sen/wtf[index.html

Naziv ukrepa pomoci

Innovative Qualifizierung fiir ein Berliner Handwerk mit Zukunft (IQ
Handwerk)

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

§§ 23 und 44 Landeshaushaltsordnung Berlin (LHO)

Vrsta ukrepa

Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Trajanje

1.1.2013-31.12.2013

Zadevni gospodarski sektorji

Vsi gospodarski sektorji, upraviceni do pomoci

Vrsta upravicenca

MSP

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih
sredstev na podlagi sheme

0,72 milijona EUR

Za jamstva

0,72 milijona EUR

Instrument pomoci (¢len 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlo¢bo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

Cilji

Najvedja intenzivnost pomoci v % ali najvisji

_ : 0,
znesek pomodi v domaci valuti MSP - bonusi v %

Splosno usposabljanje (¢clen 38(2))

60 % 80 %

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http:/[www.hwk-berlin.de/weiterbildung/foedermoeglichkeiten/80-zuschuss-iq-handwerk.html


http://www.berlin.de/sen/wtf/index.html
http://www.hwk-berlin.de/weiterbildung/foedermoeglichkeiten/80-zuschuss-iq-handwerk.html
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Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36146 (13[X)

Drzava ¢lanica Nemcija
Referencna oznaka drzave clanice —
Ime regije (NUTS) Deutschland

Clen 107(3)(a), Clen 107(3)(c)) Obmodja, ki ne prejemajo pomodi,
Mesano

Organ, ki dodeli pomoc

Projekttrager Jilich

Projekttrager Jilich (PtJ) — Aufenstelle Berlin
Zimmerstr. 26-27

10923 Berlin

DEUTSCHLAND

http://www.ptj.de

Naziv ukrepa pomoci

Richtlinie zur Forderung von Klimaschutzkonzepten in sozialen, kultu-
rellen und offentlichen Einrichtungen im Rahmen der Nationalen
Klimaschutzinitiative

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

Bundesanzeiger BAnz AT 24.10.2012 B6

Vrsta ukrepa

Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Modification SA.34429

Trajanje

1.1.2013-31.12.2013

Zadevni gospodarski sektorji

Vsi gospodarski sektorji, upravi¢eni do pomoci

Vrsta upravienca

MSP, veliko podjetje

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih | 100 mio. EUR
sredstev na podlagi sheme
Za jamstva 100 mio. EUR

Instrument pomoci (Clen 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlocbo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

Najvedja intenzivnost pomoci v % ali najvisji

Cilji b o . MSP - bonusi v %
znesek pomodi v domaci valuti

Pomo¢ za okoljske nalozbe v ukrepe varce- | 20 % 20 %

vanja z energijo (¢len 21)

Pomo¢ za okoljske Studije (¢clen 24) 50 % 20 %

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http:/fwww.bmu.de/fileadmin/bmu-import/files/pdfs/allgemein/application/pdf kommunalrichtlinie_2013_bf.

pdf

https:/[www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=
aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail &fts_search_list.
selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryld=86834


http://www.ptj.de
http://www.bmu.de/fileadmin/bmu-import/files/pdfs/allgemein/application/pdf/kommunalrichtlinie_2013_bf.pdf
http://www.bmu.de/fileadmin/bmu-import/files/pdfs/allgemein/application/pdf/kommunalrichtlinie_2013_bf.pdf
https://www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryId=86834
https://www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryId=86834
https://www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryId=86834
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Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36152 (13/X)

Drzava ¢lanica Italija
Referen¢na oznaka drzave clanice —
Ime regije (NUTS) Sardegna

Clen 107(3)(c)

Organ, ki dodeli pomo¢

Regione Autonoma della Sardegna — Assessorato dell'Industria
Viale Trento 69

09123 Cagliari CA

ITALIA

http:/[www.regione.sardegna.it

Naziv ukrepa pomoci

POR FESR 2007-2013 Asse VI Competitivita — Linea d’attivita 6.3.1.a.
azioni di sistema e supporto all'internazionalizzazione delle imprese.
Avviso azioni di supporto all'internazionalizzazione delle PMI in forma
aggregata

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

PO FESR Sardegna 2007-2013
Deliberazione della Giunta regionale n. 52/70 del 23.12.2011
Deliberazione della Giunta regionale n. 10/6 del 28.2.2012

Vrsta ukrepa

Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Trajanje

28.12.2012-31.12.2013

Zadevni gospodarski sektorji

Pridobivanje rudnin in kamnin, Predelovalne dejavnosti, gradbenistvo,
Spedicija in druge spremljajoce prometne dejavnosti, Racunalnisko
programiranje, svetovanje in druge s tem povezane dejavnosti, Razi-
skovalna in razvojna dejavnost na podrocju naravoslovja in tehnologije

Vrsta upravicenca

MSP

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih
sredstev na podlagi sheme

1,21 milijona EUR

Za jamstva

1,21 milijona EUR

Instrument pomodi (Clen 5)

Drugo — Contributo a fondo perduto

Sklic na odlo¢bo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

PO FESR Sardegna 2007-2013 — 786,50 milionov EUR

Cilji

o M ) MSP — bonusi v %
znesek pomoci v domaci valuti

Pomo¢ za udelezbo MSP na sejmih (¢len 27)

50 % —

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoti:

http:/[www.regione.sardegna.it/j/v/28?s=1&v=9&c=88&c1=88&id=33472&b=

http:/[www.regione.sardegna.it/regione/assessorati/industria


http://www.regione.sardegna.it
http://www.regione.sardegna.it/j/v/28?s=1&v=9&c=88&c1=88&id=33472&b=
http://www.regione.sardegna.it/regione/assessorati/industria
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Referencna Stevilka drzavne pomoci SA.36153 (13/X)

Drzava ¢lanica Italija

Referencna oznaka drzave clanice —

Ime regije (NUTS) —

Organ, ki dodeli pomo¢ Unione delle Camere di Commercio italiane
Piazza Sallustio 21

00187 Roma RM

ITALIA

http:/[www.unioncamere.gov.it/

Naziv ukrepa pomoci Regolamento per la concessione di aiuti alla formazione

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno | Delibera Comitato Esecutivo Unioncamere n. 118 del 19 dicembre
nacionalno uradno publikacijo) 2012

Vrsta ukrepa Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci —

Trajanje 7.1.2013-31.12.2013
Zadevni gospodarski sektorji Vsi gospodarski sektorji, upravi¢eni do pomoci
Vrsta upraviCenca MSP, veliko podjetje

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih | 3 mio. EUR
sredstev na podlagi sheme

Za jamstva 3 mio. EUR

Instrument pomoci (¢len 5) Neposredna subvencija

Sklic na odlo¢bo Komisije —

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti —

Cilii Najvedja intenzivnost pomodi v % ali najvisji MSP — bonusi v %

) znesek pomoci v domaci valuti ?
Posebno usposabljanje (Clen 38(1)) 25 % 20 %
Splosno usposabljanje (¢clen 38(2)) 60 % 20 %

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http://news.ucamere.net/Sito%20Bxl/Regolamento%20formazione.doc


http://www.unioncamere.gov.it/
http://news.ucamere.net/Sito%20Bxl/Regolamento%20formazione.doc
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Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36155 (13/X)

Drzava ¢lanica Nemcija
Referencna oznaka drzave Clanice AZ: 162.32-6
Ime regije (NUTS) Hamburg

Obmogja, ki ne prejemajo pomoci

Organ, ki dodeli pomo¢

Behorde fiir Stadtentwicklung und Umwelt Hamburg
Stadthausbriicke 8

20355 Hamburg

DEUTSCHLAND

http:/[www.hamburg.de/umwelt

Naziv ukrepa pomoci

Forderrichtlinie fir die energetische Modernisierung der Gebaudehiille
und Energieberatung von Nichtwohngebiuden

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

Gesetz tiber die Hamburgische Wohnungsbaukreditanstalt, zuletzt
gedndert am 26. Januar 2006, Hamburgisches Gesetz- und Verord-
nungsblatt, Seite 30

Fortschreibung des Hamburger Klimaschutzkonzepts 2007-2012,

Drucksache 20/2676

Vrsta ukrepa

Shema pomoci

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Trajanje

1.1.2013-31.12.2016

Zadevni gospodarski sektorji

Vsi gospodarski sektorji, upraviceni do pomoci

Vrsta upravicenca

MSP, veliko podjetje

Letni skupni znesek nacrtovanih proracunskih
sredstev na podlagi sheme

1,50 milijona EUR

Za jamstva

1,50 milijona EUR

Instrument pomodi (¢len 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlo¢bo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

Najvedja intenzivnost pomodi v % ali najvisji

Cilji K b . . MSP - bonusi v %
znesek pomodi v domaci valuti

Pomo¢ za okoljske nalozbe v ukrepe varce- | 20 % 0%

vanja z energijo (Clen 21)

Pomoc¢ za okoljske Studije (Clen 24) 50 % 0%

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http:/www.wk-hamburg.de/fileadmin/pdf/download/FoeRi_Mod_Nichtwohngebaeude.pdf


http://www.hamburg.de/umwelt
http://www.wk-hamburg.de/fileadmin/pdf/download/FoeRi_Mod_Nichtwohngebaeude.pdf
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Referencna Stevilka drzavne pomoci

SA.36193 (13[X)

Drzava clanica

Zdruzeno kraljestvo

Referencna oznaka drzave clanice

Ime regije (NUTS)

South West Wales
Clen 107(3)(c)

Organ, ki dodeli pomo¢

Big Lottery Fund

1 Plough Place
London

EC4A 1DE
UNITED KINGDOM

Tel. +44 2072111800
Faks +44 2072111750
http:/[www.biglotteryfund.org.uk/

Naziv ukrepa pomoci

Investment and employment aid for Hafal Mental Health centre

Nacionalna pravna podlaga (sklic na ustrezno
nacionalno uradno publikacijo)

National Lottery Act 1993 (as amended in 2006)
http://www.legislation.gov.uk[ukpga/1993/39/contents

Vrsta ukrepa

Ad hoc pomot

Sprememba obstojecega ukrepa pomoci

Datum dodelitve

1.2.2013-1.2.2014

Zadevni gospodarski sektorji

Zdravstvo in socialno varstvo

Vrsta upravicenca

MSP — Hafal Mental Health centre

Skupni znesek podjetju dodeljene ad hoc
pomoci

0,18 milijona GBP

Za jamstva

0,18 milijona GBP

Instrument pomoci (Clen 5)

Neposredna subvencija

Sklic na odlocbo Komisije

Ce se sofinancira s sredstvi Skupnosti

Cilji

Najvecja intenzivnost pomoci v % ali najvisji
znesek pomodi v domadi valuti

MSP — bonusi v %

Pomo¢ MSP za nalozbe in zaposlovanje (clen
15)

10 %

Pomo¢ za zaposlovanje invalidov v obliki
subvencij place (Clen 41)

75 %

Spletna povezava na celotno besedilo ukrepa pomoci:

http:/fwww.biglotteryfund.org.uk/Hafal GBER


http://www.biglotteryfund.org.uk/
http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1993/39/contents
http://www.biglotteryfund.org.uk/HafalGBER
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Podatki, ki so jih predloZile drzave ¢lanice o drZzavni pomodi, dodeljeni na podlagi Uredbe Komisije

(ES) st. 18572006 o uporabi lenov 87 in 88 Pogodbe ES pri drzavni pomoc¢i za majhna in srednje

velika podjetja, ki se ukvarjajo s proizvodnjo kmetijskih proizvodov, in o spremembi Uredbe (ES)
$t. 70/2001

(2013/C 136/09)

St. pomodi: SA.36375 (13/XA)
Drzava ¢lanica: Nizozemska
Regija: Nederland

Naziv sheme pomoc¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomoé&: Subsidieverlening aan Stichting de Nieuwe
Landbouw (Samen ondernemen in landbouw)

Pravna podlaga: Kaderwet LNV-subsidies

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju: Letni skupni znesek nacr-
tovanih proracunskih sredstev na podlagi sheme: 0,17 milijona
EUR

Najvedja intenzivnost pomoci: 100 %
Datum zacetka izvajanja: —

Trajanje sheme ali individualne pomod&i: 24. aprila
2013-25. marca 2016

Cilj pomo¢i: Tehni¢na podpora (Clen 15 Uredbe (ES) st.
1857/2006)

Zadevni gospodarski sektorji: Kmetijstvo in lov, gozdarstvo,
ribistvo

Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢:

Staatssecretaris van Economische Zaken
Postbus 201401

2500 EK ’s-Gravenhage

NEDERLAND

Spletni naslov:

http:/[www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-
publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-
kader-agrarisch-natuurbeheer.html

Drugi podatki: —

St. pomodi: SA.36609 (13/XA)
Drzava &lanica: Nemcija
Regija: Deutschland

Naziv sheme pomod¢i ali ime podjetja, ki prejme indivi-
dualno pomo¢: Bundesprogramm zur Steigerung der Energie-
effizienz in der Landwirtschaft und im Gartenbau

Pravna podlaga: Richtlinie des Bundesministeriums fiir Erni-
hrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (BMELV) iiber
das Wiederaufgreifen der Richtlinie des Bundesprogramms zur
Steigerung der Energieeffizienz in der Landwirtschaft und im
Gartenbau zur Bewilligung von Altantriagen

Nacrtovani letni izdatki po shemi ali skupni znesek indivi-
dualne pomodi, dodeljene podjetju: Letni skupni znesek nacr-
tovanih proracunskih sredstev na podlagi sheme: 7 mio. EUR

Najvecja intenzivnost pomoci: 40 %
Datum zacetka izvajanja: —

Trajanje sheme ali individualne pomoci: 2. maja
2013-31. decembra 2013

Cilj pomodi: Nalozbe v kmetijska gospodarstva (¢clen 4 Uredbe
(ES) st. 1857/2006)

Zadevni gospodarski sektorji: Kmetijstvo in lov, gozdarstvo,
ribistvo
Naziv in naslov organa, ki dodeli pomo¢:

Bundesanstalt fiirr Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

53179 Bonn

DEUTSCHLAND

Spletni naslov:

http:/[www.bmelv.de/richtlinie-bewilligung-antraege-
energieeffizienz

Drugi podatki: —



http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-kader-agrarisch-natuurbeheer.html
http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-kader-agrarisch-natuurbeheer.html
http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-kader-agrarisch-natuurbeheer.html
http://www.bmelv.de/richtlinie-bewilligung-antraege-energieeffizienz
http://www.bmelv.de/richtlinie-bewilligung-antraege-energieeffizienz

15.5.2013

Uradni list Evropske unije

C 136/25

A%

(Objave)

POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM SKUPNE TRGOVINSKE POLITIKE

EVROPSKA KOMISJJA

Obvestilo o bliznjem izteku nekaterih protidampinskih ukrepov

(2013/C 136/10)

1. Vskladu s ¢lenom 11(2) Uredbe Sveta (ES) $t. 1225/2009 z dne 30. novembra 2009 (') o zasciti proti
dampinskemu uvozu iz drzav, ki niso ¢lanice Evropske skupnosti, Evropska komisija obves¢a, da se bodo
spodaj navedeni protidampinski ukrepi iztekli na datum iz razpredelnice, razen ¢e bo uveden pregled v
skladu z naslednjim postopkom.

2. Postopek
Proizvajalci Unije lahko vloZijo pisni zahtevek za pregled. Ta zahtevek mora vsebovati zadostne dokaze, da

bi se damping in $koda zaradi izteka ukrepov verjetno nadaljevala ali ponovila.

Ce se Komisija odlo¢i za pregled zadevnih ukrepov, se uvoznikom, izvoznikom, predstavnikom drzave
izvoznice in proizvajalcem Unije omogodi, da podrobneje razlozijo, spodbijajo ali komentirajo zadeve,
opisane v zahtevku za pregled.

3. Rok

Proizvajalci Unije lahko na podlagi navedenega kadar koli po objavi tega obvestila vlozijo pisni zahtevek za
pregled, ki ga mora Evropska komisija (naslov: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit
H-1), N-105 8/20, 1049 Brussels, Belgium (%)) prejeti vsaj tri mesece pred datumom iz razpredelnice.

4. To obvestilo je objavljeno v skladu s ¢lenom 11(2) Uredbe (ES) 3t. 1225/2009.

Izdelek Drzava porekla ali izvoza Ukrepi Sklic Veljalvzrt:)tti 0
varjene cevi in votli | Belorusija, Ljudska Protidampinska Uredba  Sveta (ES) §t. | 20.12.2013
profili iz Zeleza ali nele- | republika Kitajska, dajatev 1256/2008 (UL L 343,
giranega jekla Rusija, Tajska, Ukra- 19.12.2008, str. 1)
jina

(") Ukrep se izteCe ob polnoci na dan, naveden v tem stolpcu.

(") UL L 343, 22.12.2009, str. 51.

(2) Faks +32 22956505.
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POSTOPKI V ZVEZI Z 1ZVAJANJEM POLITIKE KONKURENCE

EVROPSKA KOMISTJA

Predhodna priglasitev koncentracije
(Zadeva COMP/M.6827 - Honeywell/Intermec)
(Besedilo velja za EGP)

(2013/C 136/11)

1. Komisija je 7. maja 2013 prejela priglasitev predlagane koncentracije v skladu s ¢lenom 4 Uredbe
Sveta (ES) $t. 139/2004 ('), s katero podjetje Honeywell International Inc. (,Honeywell*, ZDA) z nakupom
delnic pridobi v smislu ¢lena 3(1)(b) Uredbe o zdruZzitvah nadzor nad celotnim podjetjem Intermec, Inc.
(wIntermec”, ZDA). Ta koncentracija je bila Evropski komisiji priglasena Ze 15. februarja 2013, vendar je bila
13. marca 2013 umaknjena.

2. Poslovne dejavnosti zadevnih podjetij so:

— za Honeywell: letalski in vesoljski proizvodi in storitve, proizvodi za motorna vozila, elektronski mate-
riali, posebni materiali, visoko zmogljivostni polimeri, sistemi za prevoze in energetski sistemi, nadzorni
sistemi za stanovanja in zgradbe ter industrijski nadzorni sistemi. Honeywell je s svojim oddelkom
Automation and Control Solutions aktiven na podro¢ju proizvodnje in prodaje opreme za samodejno
identifikacijo podatkov in zajemanje podatkov (,AIDC), vkljutno z ojacanimi prenosnimi racunalniki,
napravami za lasersko skeniranje in zajemanje slik ter Citalci ¢rtnih kod ter s tem povezanimi storitvami

in dodatki,

— za Intermec: proizvodnja in dobava opreme za AIDC, vkljuéno z ojacanimi prenosnimi racunalniki,
napravami za lasersko skeniranje in zajemanje slik ter ¢italci ¢rtnih kod, sistemi za prepoznavanje glasu,
tiskalniki ¢rtnih kod in nalepkami ¢rtne kode, sistemi za identifikacijo preko radijske frekvence, s tem
povezanimi storitvami in opremo ter storitvami Zivljenjskega cikla.

3. Po predhodnem pregledu Komisija ugotavlja, da bi priglasena transakcija lahko spadala v podrocje
uporabe Uredbe ES o zdruzitvah. Vendar kon¢na odlocitev o tej tocki Se ni sprejeta.

4. Komisija zainteresirane tretje osebe poziva, naj ji predloZijo svoje morebitne pripombe glede pred-
lagane transakcije.

Komisija mora prejeti pripombe najpozneje v 10 dneh po datumu te objave. Pripombe lahko posljete
Komisiji po telefaksu (+32 22964301), po elektronski posti na naslov COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ali po posti z navedbo sklicne 3tevilke COMP/M.6827 — Honeywell/Intermec na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") UL L 24, 29.1.2004, str. 1 (Uredba ES o zdruzitvah).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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DRZAVNA POMOC - GRCIJA

Drzavna pomo¢ SA.34572 (13/C) (ex 13/NN) — Gréija — Morebitna drzavna pomo¢ za druzbo Larco
General Mining & Metallurgical Company SA

Poziv k predlozitvi pripomb na podlagi ¢lena 108(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije
(Besedilo velja za EGP)
(2013/C 136/12)

Z dopisom v verodostojnem jeziku z dne 6. marca 2013 na straneh, ki sledijo temu povzetku, je Komisija
uradno obvestila Gr¢ijo o svoji odlocitvi, da za¢éne postopek na podlagi ¢lena 108(2) Pogodbe o delovanju
Evropske unije v zvezi z zgoraj navedeno pomodjo.

Zainteresirane strani lahko v enem mesecu od dneva objave tega povzetka in dopisa, ki mu sledi, predlozijo

svoje pripombe o pomodi, v zvezi s katero Komisija zaCenja postopek, na naslov:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22961242
E-naslov: stateaidgreffe@ec.curopa.eu

Te pripombe se posljejo Gréiji. Zainteresirana stran, ki predlozi pripombe, lahko pisno zaprosi za zaupno

obravnavo svoje identitete in navede razloge za to.

BESEDILO POVZETKA

POSTOPEK

Komisija je aprila 2012 po uradni dolznosti zacela predhodno
oceno o preteklih drzavnih ukrepih, ki so bili odobreni druzbi
Larco General Mining & Metallurgical Company SA (v nadalj-
njem besedilu: Larco), v okviru razprav o nacrtovani privatizaciji
te druzbe. Med Komisijo in gr$kimi organi je bilo izmenjanih
ve¢ pisem in srecanj.

OPIS UKREPOV, V ZVEZI S KATERIMI KOMISIJA ZACENJA
POSTOPEK

Druzba Larco ima obveznost do grske drzave zaradi dogovora o
poravnavi dolga. Glede na njene ra¢unovodske izkaze se zdi, da
je dolg do grske drzave ostal stabilen ali se je od leta 2004
nekoliko povecal in znasa 13 milijonov EUR, medtem ko so se
druge obveznosti druzbe Larco do drugih upnikov istocasno
zmanjale ali so bile poravnane.

Po navedbah grskih organov je drzava druzbi Larco zagotovila
jamstva za posojila pri razliénih grskih bankah, in sicer:

— 22. decembra 2008 drzavno jamstvo za posojilo v visini
30 milijonov EUR pri banki ATE Bank. V tem trenutku
pogoji jamstva ali posojila niso znani,

— 26. maja 2010 drzavno jamstvo, da bo banka NGB zago-
tovila kritje iz garantnega pisma za dolg druzbe Larco v
viSini 10,8 milijona EUR. Jamstvena premija, placana drzavi,

je bila 1 %, drzavno jamstvo pa je zajemalo 100 % tveganja
v zvezi s pokritim garantnim pismom. Pristojbina, ki jo je
banka zaracunala druzbi Larco, je bila 0,5 % na trimesedje,

— 30. decembra 2011 drzavno jamstvo za dve posojili v visini
30 in 20 milijonov EUR pri banki ATE Bank. Jamstvena
premija, placana drzavi, je bila 1 %, obrestne mere zadevnih
posojil pa so bile enake ,osnovni posojilni obrestni meri®
banke upnice (takrat 8,5 %) z obrestnim pribitkom v visini
0,6 % (za posojilo v vi$ini 20 milijonov EUR) oziroma 1,6 %
(za posojilo v visini 30 milijonov EUR).

Leta 2009 je drzava prispevala k dokapitalizaciji druzbe Larco
znesek v visini 45 milijonov EUR (69 % celotne kapitalske injek-
cije). Drzava je v celoti uveljavila svoje pravice v okviru doka-
pitalizacije. Drugi delnicar, banka National Bank of Greece (v
nadaljnjem besedilu: NBG), ki je zasebna financna institucija, je
prispeval 20,5 milijona EUR za dokapitalizacijo in delno
uveljavil svoje pravice. Tretji delnicar, druzba Public Power
Corporation (v nadaljnjem besedilu: PPC), ni uveljavil svojih
pravic. K dokapitalizaciji ni prispeval noben nov delnicar.

Davéni organi so druzbo Larco kaznovali z globo v visini
190 milijonov EUR. To dav¢no globo je druzba Larco nato na
grskih sodiscih izpodbijala. V skladu z grsko zakonodajo mora
subjekt, ki je zavezan k placilu davéne globe, vnaprej placati
25 % globe, da lahko globo izpodbija na sodi¢u (v tem primeru
znesek v visini 47 milijonov EUR). V primeru druzbe Larco je
grsko upravno sodis¢e odlocilo, da druzbo oprosti iz obvezno-
sti, da vnaprej placa 25 % globe, ter ji namesto tega nalozilo
obveznost, da vlozi garantna pisma v visini 1,5 milijona EUR.


mailto:stateaidgreffe@ec.europa.eu
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OCENA UKREPOV

Neizpolnitev obveznosti do drzave od leta 2004 lahko Steje za
izpad drzavnih prihodkov. Ker se zdi, da so drugi upniki po isti
dolzniski pogodbi izterjali svoje terjatve, je Komisija sprejela
predhodno ugotovitev, da je ta ukrep druzbi Larco zagotovil
selektivno prednost.

Drzavna jamstva za posojila ali druge oblike kreditne izposta-
vljenosti je zagotovila drzava in Komisija dvomi, da bi druzba
Larco glede na svoje finan¢ne teZzave brez drzavnih jamstev
dobila posojila na trgu pod navedenimi pogoji ali pod kakrs-
nimi koli drugimi pogoji. Komisija je zato sprejela predhodno
ugotovitev, da so drzavna jamstva druzbi Larco zagotovila sele-
ktivno prednost.

Prispevek drzave pri dokapitalizaciji je vkljuceval drzavna sred-
stva. Komisija se je seznanila s tezkim finan¢nim stanjem
druzbe Larco v Casu dokapitalizacije ter ocitno odsotnostjo
nacrta prestrukturiranja, ki bi omogocil obnovo sposobnosti
prezivetja druzbe. Poleg tega je Komisija ugotovila, da je en
delni¢ar, tudi upnik druzbe Larco, sklenil, da le delno uveljavi
svoje pravice. Tega ravnanja zato ni mogoce primerjati z ravna-
njem preudarnega vlagatelia v trznem gospodarstvu. Tretji
delnicar ni sodeloval in k dokapitalizaciji ni prispeval noben
nov delnicar. Zato je Komisija sprejela predhodno ugotovitev,
da je sodelovanje drzave druzbi Larco zagotovilo selektivno
prednost, ker drzava ni ravnala kot preudaren vlagatelj v trznem
gospodarstvu.

Kar zadeva predplacilo davéne globe, Komisija meni, da se v
odsotnosti splosne zakonodaje, ki bi dolocala objektivna merila

za izterjavo takih predplacil, upnik v trznem gospodarstvu ne bi
odpovedal terjatvi v visini 47 milijonov EUR brez vsake uteme-
ljitve. Poleg tega Komisija meni, da upnik v trZnem gospodar-
stvu ne bi sprejel nadomestitve dolga takega obsega z garantnim
pismom za bistveno niZji znesek od druzbe, za katero je
verjetno, da zaradi finan¢nih tezav svojih obveznosti ne bo
mogla izpolniti. Zato Komisija ugotavlja, da je bila s tem
ukrepom druzbi Larco podeljena selektivna prednost.

Ker vsi ukrepi izkrivljajo ali bi lahko izkrivljali konkurenco in
vplivali na trgovino med drzavami ¢lanicami, Komisija meni, da
pomenijo drzavno pomo¢ v smislu ¢lena 107(1) PDEU.

ZDRUZL]IVOST S POGODBO O DELOVANJU EVROPSKE UNIJJE

Komisija meni, da bi druzbo Larco v ¢asu, ko so bili ukrepi
odobreni, lahko obravnavali kot podjetje v tezavah v smislu
smernic za re$evanje in prestrukturiranje (!). Zato se glede zdru-
zljivosti s PDEU zdi, da bi bila edina ustrezna merila tista, ki se
nana$ajo na pomo¢ za re$evanje in prestrukturiranje podjetij v
tezavah v skladu z navedenimi smernicami. Vendar ni videti, da
bi bili pogoji iz smernic za reSevanje in prestrukturiranje izpol-
njeni, zlasti ker gr3ki organi niso priglasili na¢rta prestrukturi-
ranja in ker ukrepi niso dokoncani. Poleg tega bi bilo pona-
vljajoce se dodeljevanje ukrepov drzavne pomoci podjetju v
tezavah v nasprotju s pogojem o enkratni pomodi. Zato se je
Komisija odlocila, da za¢ne postopek iz ¢lena 108(2) Pogodbe o
delovanju Evropske unije.

V skladu s ¢lenom 14 Uredbe Sveta (ES) $t. 659/1999 se lahko
vse nezakonite pomoci izterjajo od prejemnika.

(") Smernice skupnosti o drzavni pomoci za reSevanje in prestrukturi-
ranje podjetij v tezavah (UL C 244, 1.10.2004, str. 2).
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,H Emttponr| enupel va evnuepooel v EANGda ot1, agov eéétaoe
TIG MANPOYOPIEG TMOU MAPACKEINKAY amd TIG APXES TIG XMPAS GG
OYETIKA HE TA O AVO PETPA, AMOQPACLOE VL KIVI|OEL TNV EMON
dadikaoia €peuvag mou mpofAénetar oto apdpo 108 mapaypagog 2
e Tuvdnkng yia T Aertoupyia g Eupenaikng Eveorg.

(1)

1. AIAAIKATIA

Y10 MAQIOL0 TOU TPOYPAYLHATOS OLKOVOIKNG TPOCUPHOYNS
e, n EANada avélafe éva extetapévo mpoypappa 1diwtiko-
noinone (!). H AAPKO Teviki} MetaMevtikny kar Metal\oup-
yikt) AE (egebrc «AAPKO») €xer yapaktnpiotel og KpaTiki)
etaipeia mpog 1diwtikonoinor).

Tov Maptio tou 2012, to Tapeio Aonoinone e Iduwtkng
[leprovoiag tou Anpociou (egefng «TAITEAY) (3) evuépwoe
TG umnpeoies g Emtponiic oxetikd pe ) oxedalopevn dio-
Tikonoinon g AAPKO. Ipoketpévou va diacagrvicdel katd
noco da pmopovcav va mpokUYouv (THATA KPATIKGY €vi-
OYUOEOV 0TO &v AOyw oyedio idwwtikonoinong, 1 Emttporr)
avoige autemayye\tog pia umoveot Kat ApYIoe TV mPOKATAp-
ktikn aglohoynor e tov Anpikio tou 2012.

Akoloudug, ot unnpeoies e Emtponns unéfalav g mapa-
TNPMOEIS TOUG Kkar eEnynoav Ti¢ apgifolieg Toug ©g mpog To
kata moco 1 Sopn Wiwtikonoinone, Onwg mpoteivetal, da
anétpene v Unapén Kpatikng evioyuone. [lapd Tig extetape-
veg oulntioeis, gaivetar ot 1) Wiwtikonoinon e AAPKO dev
éxel mpoywprioel and tov Anpiio tou 2012.

210 mAaio0 autev Tev culntoewy, nposkuye ot 1 AAPKO
ENQENINKE oT0 MapeNdov kpatikev evieyvoewy. H Enttpornr
{moe oupm\npoepatikeés mAnpogopies pe e-mails e 1816
Ampihiou 2012, g 24ng Ampihou 2012, ¢ 51¢ louhiou
2012, m¢ 22ac Auvyolotou 2012, wg 7n¢ Aekeufpiou
2012 ko pe emotolés g 4nc Maiou 2012 kar g 14ng
Iavouapiou 2013, ota omoieg o1 ENMVIKEG apyeg andvtnoav
otg 20 Ampihiou 2012, oug 26 Ampihiou 2012, oug
3 Oktwfpiou 2012, oug 13 Nogpfpiou 2012, ouig 15 Noep-
Ppiou 2012, ong 7 AexepPpiou 2012, ot 24 Aekepfpiou
2012 kar oug 18 Iavouapiou 2013. Tlpaypatomnotdnkav
ouvavtioels petaby tev umnpeotdv g Emtponng kat ekmpo-
oOnev v eAnvikov apyov ot 30 Ampthiov 2012 kat otig
11 Semtepfpiou 2012 oupv Adfva, kar otig 25 lavouapiou
2013 oug BpugéeNes.

2. O AIKAIOYXOX

H AAPKO edikevetan oty e£opuén kat emekepyaocia petal-
\evpatog Aatepit, e€opuén hiyvity kar mapaywyr owdnpovi-
KeMoU kat umomnpoioviev Ttou. Egayer to peyalUtepo pépog
G mapayeyns e oe Xopes e EE[oe aN\eg eupwmaikéc
XOpeg, kat ot faocikoi g mehdteg eivar fropnyavieg aloupu-
viou kat yahuPa, eivar de évag and Toug mévie kopuaioug
TeANTeg maykooping. Amacyohel mepimou 960 epyalopevoug
(31 Aexepfpiou 2011) kar @G ek ToUTOU Jewpeltar peydhn

(") BAéme T0 Acltepo mpOypappa  OIKOVOUIKIG TIPOCAPUOYAC Yio TV
ENMada — Ipaty emavebétaon Aekepfpiov 2012, http:/[ec.europa.
eufeconomy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/
ocp123_en.pdf.

(®) To Tapeio Afwomoinone Idwtikng Tleplovosiag tou Anpooiou (TAITIEA)
eivar avovupn etapeia mou 1dpudnke v 1n loukiou 2011, mpokepe-
vou va Swyepiotel ) Siadikaocta 1dwTtikonooEGY.

=

-

=

=

emyeipnon (). To 2012, 1o 55,2 % v petoydv me AAPKO
avijke oto eANviko Anpooto, to 33,4 % oty Edvikn Tpdnela
e ENadag (ETE», biwtikd xpnuatomototkd idpupa) kot
10 11,4 % om Anuoow Emiyeipnon Hhextpiopou AE (<AEH»,
0 KOTEGTNHEVOS MAPay®YOs NAEKTpIknG evépyetag oty EAa-
da, Tou omoiou to dnpoclo eivar pétoyog mAeloyn@iag).

H AAPKO diadéter onpavtika Sikaidpata ekpetaAevong opu-
yelov/Aatopeiov oe diapopeg Tonoveoieg oty ENNada kar pia
eykataotaon ™énc ot Adpupva (kevtpikrp ENada), péow
TapayePNoEV 1 oupguviav piodeons. H AAPKO katepydale-
o TV Tp@T| UM Tev opuyelov Te. To epyootactio ThEng
™G AGPUEVAG KAl TO YEITOVIKO OpUXElo oTov Ayio lwavvn
(mepimov [...] (*) Tov mpoTwv UAGV) kedlmtovial amd v
b mapayepnon (« Exxopnon Ayiou lodavwn/Adpupvacy) (4).

H AAPKO 15pUdnke to 1989 ®¢ Véa EMYELPNHATIKY OVTOTNTA
petd v ekkadapion ¢ ENnvikie  Metalevtikig  kat
MetaM\oupyikne AE —  Adpupva  (Jlahia  AAPKO»). H
nahid AAPKO eivar akopn umo ekkaddapion peta amo 23
¢, oA\ ta otorgela Tou evepynTikoU TG eixav dovel ot
AAPKO pali pe mg avrtiotorges umoxpewoeig o 1989. H
nahi AAPKO kat ot pétoyoi g, dnhadr to eNvikd Anpo-
oo, 1 ETE kar n AEH elvar katd ouveémeid TOTOTEG TG
AAPKO.

'Onwg avagépetar otig napaypagous (18) twg (25) katwTépw,
TO petoxikod kepdhato g AAPKO eivar onpepa apvnmikd Kot
1 emyelpnon Ya propovoe va dewpndel mpoPAnpatiky Toula-
xtotov anod to 2008. Emm\éov, 1 AAPKO ¢aivetar va Aet-
TOUpYEL XwpIG va KaAUTTEL TO KOOTOG TG,

3. MEPITPA®H TON METPON

3.1. Métpo 1: un ionpagn TV 0QEIAOV TPOG TO
Yroupyeio Oikovopkov

Amo 1o 2004, gaivetar 0Tl kamoto ypéog e AAPKO mpog to
eIk Anpooto dev £xer etompaydel ano Tig eNVIKES apye.
To xpéog autd mpon\de and T oupgovia devdemong Tou
Ampihiou 1998, 1 onoia en\Je petatv g AAPKO kat twv
KUPLOTEPOV TIOTOTOV THG, KAl GUYKEKpLéva v makid AAP-
KO, m AEH kat to eMvikd Anpooto. Eto mhaicto autig e
oupgoviag, 1 ogeM e AAPKO mpog Toug moTOTEG Trg
énpene va efumnpetel pe emjolo emtokio 6 %. Qotoco,
obpguva pe T¢ owovoptkés Kataotacels s AAPKO g
neplodou 2004-2012, 1 ogekr] mpog o eNAviko Anpooto
napépeve otadepr| 1 avndnke ehagpag. To 2004 avepyotav
oe 10,3 exat. eupd kot ofjpepa oe 13 ekat. eupm, evd ot
avtiotoyeg opeidég mpog ) AEH kar Ty mahd AAPKO
&gouv oto petatl eEaheigdel 1 petwdel ©g €éng: ov

() Tbotaon g Emrponrg, ™ 616 Maiou 2003, oXeTK( 1€ TOV OPLOHO

TGV TOND HIKPGOV, TGV HIKPOV KoL TV piecaiov emyelpriocov, EE L 124
¢ 20.05.2003, o. 36.

=

Stotyeia mou KAAUTTOVTAL QMo TO ENAYYENIATIKO anOppITO, CURPOVA HE

v Avakoiveor g Emtponnc oxetkd pe to enayyelpatikd andppnto
OTG anoYacels yia TG kpatkés evioxvoels (O] C 297 of 9.12.2003,
p- 6).

=

H napayapnon tov eykataotaceoy Ayiou loavwn/Adpupvag eiye xopn-

ynOet apyka ot AAPKO pe ovpfaon tou 1976 yia mepiodo 35 etov,
pe Anén ota tekn louviou 2012 (emkup@dnke pe tov vopo 371/1976
(Egnuepida g Kufepvrioens 167/A[1.7.1976). Zpgova pie to apdpo
1 mapaypagog 13, n eykataotaon méng anotelovoe pgPog TG mapa-
X0pnone kai petd ™ Mén e mapaydpnons da enéotpege 0To KpATOg
Xopic kapia unoxpéwor, padi pe to dikaiopa eE0puéng.


http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/ocp123_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/ocp123_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/ocp123_en.pdf
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(10)

(12)

(14)

a) To 2004, to xpéog mpog ) AEH avepyotav oe 39 exat.
eupd, evo o 2011 eiye ebalegel.

) To 2007, n ogethr mpog v makid AAPKO avepyotav oe
48,3 exat. eupo, eve to 2011 oe 43,8 ekat. evpo.

Amd ta mpoavagepdévia mpokUmtet ot ot ogethés g AAPKO
mpog ™ AEH kar v nahid AAPKO efumnpetotvtay, eve o
XPEog mpog o Anpooio dev eixe ewompaydel and to 2004 kat
peta.

3.2. Métpo 2: 1 xpatiki] eyyonen touv 2008

Tupgova pe T eAnVikeG apyes, otig 22 Aekepfpiouv 2008,
10 Anpooto yoprynoe eyylnon yia davewo Uyoug 30 ekat.
eupd and v Aypoukr Tpamela. Ito mapév otadio, ot
opot TG eyylnong kat tou davelou dev eivar yvwotol. H
AAPKO ftav mpofAnuatikny emixeipnor ekeivi) v enoxn
(PAéme tunua 5.1 kaTETEPE).

3.3. Métpo 3: 1 avénen kegalaiov Tou 2009

To 2009, und o Tpiopa Tou apvrTikol peToXikoU Kegalaiou
me AAPKO, to drotknuikd oupfoUhid g mpoTeve avénon
TOU petoxikou kepalaiou Upoug 134 ekat. eup®d, pe v
omoia GUIPOVNOAV Ol TPEG PETOXOL TNG. Q0TO00, HOVO TO
ENVIKO Anpocto aoknoe ta SIKAIOHATA TOU OTO aKEPALO,
evd n ETE doknoe ta Swaiopatd g pepikds kar 1 AEH
dev ouppeteiye kadOAou oty abénor tou petoyikol kepahai-
ou. Kavévag véog pétoyog dev ouveloeepe 0TO HETOXIKO KEQPA-
Aao. Q¢ amotéheopa, 1 avénon kepalaiou avilde o€
65,5 eKat. eupo, pE €10gopa Tou Anpooiou Uyoug 45 exart.
eupd (69 % e ouvolikiic ewoQopag Kepalaiou) kai pe
ewogopa g ETE vyoug 20,5 ekat. eupo (31 %).

3.4. Métpo 4: 1 kpatiki] gyylmon tou 2010

Iug 26 Maiou 2010, to e\nvikd Anpocio Yoprynoe
€yYUNON moU KAAUTITEL EYYUNTIKI] €MOTON TOU TAPECKE 1)
ETE vyia ypgog vyoug 10,8 exat. eupo g AAPKO. H mpo-
peta eyylnong mou kataPAndnke oto Anpocto firav 1 % kat
1 gyyunon kakunte o 100 % tou kvdivou mou cuvdetar pe
™0 oxeukn eyyunukn entotol). Emm\éov, 1 kpatikn eyyinon
ftav aopotg didpkeiac. Telog, n mpoprdeia mou Xpemdrke
ano v ETE ot AAPKO fav ton pe 0,5 % ava tpipnvo,
dnhadn 2 % oe emjota faor. H AAPKO v enoyr| exeivn ftav
npofAnpatikn entyeipnon (PAéne tprpa 5.1 katwtpw).

3.5. Métpo 5: pn siompagn @opoloyikoy mPoOCTIHOU TO
2010

To 2010, ot eN\npvikéc @opoloyikéc apyes EheyEav Tig otko-
vopkeg Kataotaoels g AAPKO kat anéppupav T Aoytotikr
EYYPAQT OPIOHEVOV UGV TOU TPOKUTTOUV amd cupfacels
avtiotadpiong (hedging) (yia v Tipr tou vikediou). Q¢ amo-
téheopa, enefAndn mpootpo Uyoug 190 exat. evpd. Tt

s

17

18

s

)

=

ouvexewa, 1 AAPKO apgiofntoe 1o mpooTIHo VOOV Twv
eMnvikov  Sikaotnpiey. Topgeva pe v eAknvikip vopode-
oia () 1 ovtotta mou @épel TV uIVVN Y TO QOPONOYIKO
TPOCTIHO TPEMEL va mpokataPalet To 25 % TOU TPOGTIHOU,
TIPOKEIPEVOU VA HTIOPEL VA ApQIOPNTHOEL TO TPOOTIHO EVATIOV
dkaotnpiou (omv mpokepévn mepimtoon 47 eKat. €Upw).
Qotooo, oty mepintwon s AAPKO, éva eNvikd dtotkrtikd
dikaotiplo anogacioe va amaN\dGer v etapeio and Ty
UTOXPEWOT] TG €K TV Tpotépwv katafolrs tou 25 % Tou
TPOCTIHOU, AVTIKADIOTOVTAG TV HE TV UTOXPEWOT] KATADEOT|G
EYYUNTIKGY €MOTOAGY Uyoug 1,5 exat. eupo.

3.6. Métpo 6: o1 kpatikeg eyyuijoeis Tov 2011

Supgova pe i eNMvikes apyéc, otig 30 Aekepfpiou 2011,
0 eNvikd Anpodoto yopriynoe eyyunor yia dvo ddveia
Uyoug 30 kar 20 ekat. eupe amo v Aypotkr Tpanea.
Eva and ta davela (ekeivo tov 20 ekat. eupw) ftav Anfmpo-
Yeopo katd T oTypr ™G Xopnynong g eyyunonc. H mpo-
pnPeta eyyonerng mou katafArdike oto Anpooto frav 1 % kat
ot eyyunoeig kaAvyav to 100 % tov davewakov moowv. Ta
EMTOKLO TOV OXETKOV davelwv ftav ioa pie o «fackd ypew-
OTIKO emTtokior (8,5 % ekeivy v enoyr) e daverodotpag
TpaneCag mpocavEnpévo kata 0,6 % (yia To daveio Twv
20 exat. eupw) kat katd 1,6 % (yia 0 ddvewo twv 30 exart.
eupw). Tnv emoyr exeiv) 1 AAPKO fjtav mpofAnpatikn emiyel-
pnon (BAéme tpnpa 5.1 katOTEP®).

4. TIAPATHPHZEIZ TON EAAHNIKON APXON

Ot eMnikés apyés dev uméfalav kapia mapatipnon 6cov
aQopd. OTOV XAPAKTNPLOHUO TOV UMO €GETAOT] HETPLY ©C Kpa-
TIKTG EVIOYUOTG KaL TNV OMOLAdNTIOTE EVOEYOHEVT] GURPaTOTIT
duvaper e Tuvdnkng yia ™ Aertoupyia g Eupwnaikng
Evoong (<AEE»).

5. AEIOAOTHZH

H napovoa andgaon diyer katapyag to Cmpa tou Katd
nooov 1 AAPKO eivar mpofAnuatikr emiyeiprion katd v
éwola TV Kateuduvnpieoy ypappev didcwons kar avadip-
Ypworns (Katevduvpies ypappés A&A») (2) (PAéne katwtépw
pa (PN tppa 5.1 katetepw). Akodoudws, 1 Emtponr) da
efetaoel katd mOoOV Ta UTO €GETAOT HETPA GUVIOTOUV KPOTIKT]
evioyuon unép g AAPKO kata v éwota tou apdpou 107
napaypagog 1 e SAEE (BAéme katotépo tpipa (BN turpa
5.2 KaTOTEPW) Kal, TENOG, KaTd mOoOV ja Tétola evioyuon da
pmopovoe va eivar oupfaty pe v eowtepkn ayopd (fAéne
katoTép THipa (PA. Tuipa 5.4 KATOTEPw).

5.1. Aveyépeieg e AAPKO

H Emtponr mapatpel 0T, Onw¢ epgaivetar otov mivake 1
KATOTEPW, Ol OKOVOLLKES eMOO0ES TG eTaupeiag emdevavn-
Kav onuavtika katd v mepiodo 2008-1o ekapnvo 2012.

(") EX\nvikog Kadikag dopohoyiag Eicodnpatog vopos 2238/1994 (E¢n-

pepida e Kufepvioeng ®EK A[151/16.9.94), apdpo 74 (9).

(®) Avakoivwon g Emrtponiic — Kowotikég kateuduverpieg Ypappes ocov
agopl Ti¢ KpaTikeg evioyUoeig yia t Sidowor kar Ty avadipdpwon
npofAnuatikey emyelprjoewy, EE C 244 e 1.10.2004, o. 2.
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Mivakag 1: Baotka otkovopikd otoryeia g AAPKO 2007-6/2012 (o€ exat. eupd)

2007 2008 2009 2010 2011 1;5%”;1‘)’0

Kukhog epyaciov 549,3 284 98,8 239 311 154,6
Képdn mpo @opov (KID) 23 -116 -105 6,4 6,5 -12,2
Eyyeypappévo kepahaio 163,8 163,8 109 109 109 109
16w kepdhata 104 -0,4 -35 -31 -26 -39
SUVOAIKO XpEog 141,2 230,1 2339 261,8 262,7 326,0
Xptog/ida kepahaa (deiktng daver- 1,3 -575,0 - 6,6 -8,3 -10,1 -8,4
akne eEapuioeng)

(*) Zroryeia mou unoPAndnkav and to TAIMEA.

(19) To onueio 10(a) tov Kateuduvinpiov ypappov A&A opitel

(20

=

—

ou pa enmyeipnon Yewpeitar mpoPAnpatiki) oty mepintwon
ETALPEIG  MEPLOPLOMEVIG €UDUVIG €QOCOV «Exel  anwAeodel
TAVG QTo TO IO TOU EYYEYPAUUEVOU THG KEPAAQIOU Kol
dvew ToU €VO¢ TETAPTOU TOU Kepalaiou autov xer anweode
katd ) Sdpkeia Twv dwdeka TEAsuTaiwy pvawvs. Aut 1)
dartabn annyel v mapadoyr on pua etapeia mou avtipEeT-
milel ONUAVTIKY AMONELD TOU eYYEYPOALHEVOU TG Ke@alaiou
dev Ja eivar oe Ugon va avakoyer T {npioyovo mopeia g, 1
onola da Vv odmyroet mpog pia oxedov Béfau oovopk
eEagdavion Ppayunpodeopa 1) pecompoveopa (Onwg opilel To
onpeio 9 tev Katevduvinpiov ypappov A&A).

H Emtponr| emonpuaiver emiong 0t oUpgova pe to onueio 11
v Katevduvmpiov ypappov A&A, pa etapeia pmopel va
Yewprdel mpoPAnuatikn «otav unapyouv o1 cuvideic evdeibeig
mag mpoPAnuatikic emyeipnone omwe avénon twv Cnpiov,
PeIwOt) ToU KUKAOU epyaciaw, O10yKwor Twv anodepdtowv,
m\eovalovoa mapaywylky KavoT|Ta, @UivoUca TapEIaKT
por, avEavopevy daveloAnyia, avénon Twv 0IKOVOUIKGY €M~
Baptvoewv kadwg kar Eacévion 1 eEapavion e aklag tou
kadapov evepyntikov». Em’ autov, olpgova pe to Tevikd
Awaotipio, «) vmap&n apviuikov 18iwv kepaaiwv [ ... ] pmo-
pei va Jewpndei onpavuikn vdein e mpofAnuatikic kata-
otdoswg pag emyepnoewes (1).

SUpQova 1g TIG OIKOVOHIKEG Kataotdoels g AAPKO yia v
nepiodo 2007-1o e&aunvo 2012, dev anwléodnke mave and
TO 11100 TOU eyyeypappévou kepaaiou g etatpeiag. Qotoco,
kata Ty ida mepiodo ta idia kepdlaia G etarpeiac Kate-
oToav apvITIKG. Ie TPOYeveoTepes UMOVEsEl, 1 Emtpom)
ékpve OTL, OTav o etatpeia éyer apvnuika ida kepalaa,
TOUTO GUVENAYETAL OUGLAOTIKG OTL OAOKAIPO TO EYYEYPALLEVO
KEPANALO QUTIG TNG ETALPEIAG €XEL AMWAECVEL KAl TEKPAIPETAL
€k mpootptiou OTt mAnpolvTal Ta Kkprtipia tou onpeiov 10(a)
v Kateuduvtipiov ypappdv A&A (3).

(") Zuvekdikaodeioeg unodeceig T-102/07 Freistaat Sachsen xata Emrtporrc
kot T-120/07 MB Immobilien and MB System xata Emitportrc, [2010]
SuMoyn 1I-585, okéyn 106.

(?) Anodgaon e Emttponig oty unodeon C 38/2007 Arbel Fauvet Rail, EE
L 238 g 5.9.2008, o. 27, andgaon ¢ Emrtpormic oty umodeon
C 27/2010 United Textiles, EE L 279 g 12.10.2012, o. 30.

(22) Tupv mepintwon e AAPKO, 1 Emtponn ewpel 0T o eyye-

~

ypappévo kepalato e AAPKO gaivetar va pnv €xel anwle-
ovel mive and To piod, povov diot N etaipeia dev eNafe ta
evderkvuopeva petpa mou ouvidwg mpofAémoviar and v
eMunvikr] vopodeoia (3). Ta ev Noyw evdewvuopeva pétpa da
elyav ©¢ oTOYo T peTatponn] Tov iy kepalaiov TG etal-
pelag and apvnTika o€ JETIKA Kal, TAUTOXPOVKG, TNV avénon
autov ot kataMnho eninedo. Ta &v Aoyo evdevuopeva
pétpa pmopolv va eival €ite KEQAAIOTOINoN TV {Nuiev
elte avénon kepalaiou, eite appodtepa. Tto mapov otadio, 1)
Emvtporr) dev éxer ot dadeor) g minpogopies yia toug
\oyoug yia Toug onotoug 1 AAPKO Sev é\afe auta ta pétpa.

Ano v anoyn auvty, n Emtponr| dewpel ot n kepalatonoi-
non tev {npev da eye o¢ anotéleopa TV aneAela OAOKA-
poU TOU eyyeypapuevou kegalaiou g etaipeiag, dedopévou
OTL Ol GUOGKPEUEVEG AMONEIEG UTEPEPAVAY TO EYYEYPALLHEVO
ke@dAato. Ta tov Aoyo autd, 1 Emtponr) dewpel 6T ta kpi-
Thpta Tou onpeiov 10(a) twv Katevduvinpiov ypappov A&A
nAnpolvtal oty mapovca umodeon and o 2008.

(24) Emm\éov, 60ov agopd ta kprtpia tou onpeiov 11, n Em-

~

Tpomi) onuewwvel 0T 1] AAPKO uméotn onpavtikr pelwor tou
KUKhou epyactov g and to 2007 £wug to 2009 kat onpa-
vikég Cnuieg to 2008 kar 2009, yia OUVOAIKO OGO
221 exkat. evpw (116 ekat. eupd kar 105 exat. eupe avti-
otoiywe). To 2010 kar to 2011, n etapeia eixe avénoer
TOV KUKAO €pyactav kail ta képdr, al\a opec autés ot auvén-
OelG OV MTav EMAPKEIC i TNV OIKOVOHIKY] OVAKAUYT TNG
AAPKO. Kata v b mepiodo, ta idia kepalad g mape-
PEVOV apVNTIKG KAt TO XPEOG TG GUVEXIOE VO CUERVETAL.
Emnh\éov, ot dpactpiotyres e AAPKO katéotioav ek
véou {nuioyoveg katd to lo ebapnvo tou 2012.

Yno o mpiopa v avetépw, n Emtponr) evar g anoyng ot
1 AAPKO propel va dewpndel mpofAnuatiki katd v éwoia
tov Kateuduvmpiov ypappov A&A katd v mepiodo mou
xopnynonkav ta damotedévia petpa.

() Zopgova pe to apdpo 47 tou eNnvikou vopou 2190/1920, oe mepi-

TTOON TOU TO GUVONO TV iV KEQaAXiwY TG ETQIPEING KaTAOTEL
katwtepo tou 50 % Tou pETOYIkOU KeQahaiou, Ol HETOXOL TPEMEL va
ano@aocioouy (evtog 6 pvev and T AN Tou avtioTol(ou OLKOVOHIKOU
étouq) €ite yi T Aor g etaipeiag elte yia Ty viodéton aNev
BETPOV.
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5.2. 'Ynapén kpatikig eviexuong
(26) Zvpgwva pe to apdpo 107 mapaypagog 1 g ZAEE, evi-

(27)

(28)

(31)

OXUCEIG TOU XOpIyoUvtal Umd omoladnmote poper and To
KpATog pENOG 1 PE KPATIKOUG TOPOUG KAl TOU VOUELOUV 1)
anetholV v VOUEUGOUY TOV VTAYWVIOHO Ol TG €uvoikng
LETAYEPLOEOS OPIOHEVGV EMIXELPNOELY 1) OPIOPEVOV KANAdWV
napayeyns eivar acupPifactes pe v Kowr ayopa.

Tpoketpévou va efaydel To oupmépacpa yia TO KATA TOGOV
UMapyeL kpatikr evioyuor), da mpénel enopeva va aftohoyndel
KAt MOGOV T COPEUTIKA Kprtipla tou apdpou 107 mapd-
ypagog 1 e TAEE (dnA. petagopd kpatikev mopwv, emile-
KTIKO TMAEOVEKTNC, QUVITTIKT VOUEUOH TOU QVTAYGVIOHOU Kat
EMNPEAOHOG TOV EVOOEVOOIAKGY GUVANAAY®V) TANpolvTaL and
T0 KaUeva and Ta &v \Oyo peTpa.

H ENada Sev apgiofrmoe to katd mocov Ta peETpa mou
TIEPIYPAPOVTAL OTO TUAHA 3 AVOTEP® GUVEMAYOVTAL KPOTIK)
evioyuor) kata v éwota Tou apdpou 107 mapaypagog 1 g
ZAEE.

5.2.1. Kpatikoi mopor kai EMAEKTIKO TALOVEKTHHA TOU
pétpou 1 (un eionpabn opedav mpo¢ to Ymoupyeio
O1kovopikwv)

Qaivetar ot katd o deotpa 2004-2012 1o Ymoupyelo
Owovopikav dev elotnpate wg énpene to Xpeog g AAPKO.
Etol, ouv Ttelevtaia dOUnKe ouoclaoTika mapdTaocn yia TV
TAPOT XPNHATOOKOVOHIKIG UTOXPEWOTS TIPOG TO Youpyeio
Otkovopikay, katd to didotnua mou mapouciale OKOVOHIKA
npofMpata. To HETPO QUTO EUMEPLEXEL CAPOG KPATIKOUG
TOPOUG, UMO HOPPT KPATIKGY €600V TPOg elompatn.

Supgova pe v naya vopoloyia (1), yia va kedopotel katd
mO00 Yopryeital eMAEKTIKO TAEOVEKTNHA amd T ] elompatn
TOV 0QENGV Kal KATA MOGO TO TAEOVEKTIHA Da PTOpoUsE va
XOPAKTIPIOTEL G KPOTIKY €VioYUOT] KaTG TV éwola Tou
apdpou 107 mapaypagog 1 e ZAEE, mpénet va kataderydel
ot 1 AAPKO dev pmopoloe va Tiyel TETo10u TAEOVEKTIHATOG
UTO KAavOVIkéG GUVITKEG TG ayopdc. Amo v anoyn aut, To
OUOLOOEG EPOTPA TOU TPEMeEL va Tedel elval Katd moco 1)
GUUTEPIPOPA TOU ANpociou wg moteT| oTig dedopéves ouv-
Onkeg da pmopoloe va GUYKpWEL PE T OCUHMEPLPOPA EVOG
ouvetou 11T emevduT.

To xptog epaviletal OTIG E€TOIEG OIKOVOMIKEG KATACTAGELS
me AAPKO oto Aoyapiacpd pe titho «Ymoypewoeig amd
ovpfact puduonc opehav e 27/4/1998», o onolog ano-
TeNeltaL and Tpelg empepous Aoyaplacpols yia kade évav and
Toug Miotetés (mahd AAPKO, AEH kar Yrnoupyeio Otkovopt-
K@V). MOvO T0 T000 TG OPEIAG OTOV EMPEPOUG AOYAPLAGHO
¢ AAPKO yia to Ynoupyeio Owovopkav évavtt tou Ynoup-
yelou Ouwcovopkav mapépeve otadepd 1 avEronke ehagpa,
Toulayiotov and to 2004, oe eminedo 13 ekat. eupd, eve
ot ogethéc mpog T AEH kar v mahia AAPKO, ot omoieg
nrav péprn g idag cuvolikng Sieudémong tou dnpociou
Xpéouc, katd To 810 xpovikd diaotnpa peibonkav 1 efalei-
gonkav (PAéne mapaypago 9 avetépw). Etol, ot ogeig mpog
™ AEH kat v mahd AAPKO peikdnkav eve to xpéog mpog
T0 eAMVikO Anpooto dev etompaydnke and autod.

(') BAéme my. amdgaon ™g 2916 Ampthiou 1999 oty unddeon C-342/96
lonavia kata Emtponrg, Tuloyr 1999, 6. 1-2459- andgaon e 111g
TouMou 2002 oy unodeon T-152/99 HAMSA «katd Emtponig, Zul-
Noyn 2002, o. [I-3049- andgaon g 2916 louviou 1999 oty unddeon
C-256/97 DM Transport, Sulhoyr 1999, o. -3913.

(32) Ot eNvikeg apyég dev deukpivicav katd moocov, Katd T

(33

35

(36

(37

=

=

=

)

—

dapketa e mepodou 2004-2012, ta Snpooia xpén g
etapeiag eiyav avadiataydel, pe v epappoyn KatdAn\ev
Kupwoewv, kat kata nooov 1 AAPKO Trpnoe Toug 0poug piag
tétolag oupgoviag avadiatatng. EEaA\ou, ot eNvikes apyéc
dev dreukpivioav TG evépyeleg Tou Anpooiou katd T dapkela
NG 1d1ag meplddou yia va e0TPALEL TIG ANALTIOELS TOU ano T
AAPKO, Onhadr eav to Anpodoio mpooéguye oe dikaotrplo
Yio TNV €K000T] EVIANIATOV TNNPWAS, TV KATAOYEo! mept-
OUGLAKGY OTOLXEIWV K.AT.

Ta toug mpoavagepdevies Aoyous, 1 Emtponn) apgifalel
Katd mOoov to EANVIKO ANpOcto GUPMEPLPEPTNKE G GUVETOG
Wwtng motets and o 2004. To pétpo yopnynnke oe pia
Kai pOvN EMyEpnon Kal €val, KOTA OUVETELD, EMNEKTIKO.

Etol, n Emtponn katéhnée oto mpokaTapKTIKO OUHMEPAGHA
ot n pn elonpagn tou xpéoug and to Ynoupyeio OKOVOHIKGY
TAPEOYE OTNV ETALPEIR EMNEKTIKO TAEOVEKTUA KATA TV
éwota tou apdpou 107 mapdypagog 1 e TAEE.

5.2.2. Kpatikoi mopor kar emAEKTIKO TALOVEKTHHA  TWV
pETpwv 2, 4 xar 6 (kpatikés eyyuvroeig tou 2008,
2010 xar 2011)

Ot kpatikég eyyurjoelg DETouv o KivOuvo KpaTIKoug mOpoug,
aQoU TUXOV KATAMTWOT) TOUG eMPBapuvel TOV KPATIKO TPOUTO-
Noyiopo. Emmhéov, ke eyyunon mou dev apeifetar katdh-
MAa ouvendyetar andAEle OKOVORIKOV TOPOV yid T0 Anuo-
010. TUVENQG, MANPOUTAL TO KPLTIPLO TGV KPATIKGY TOPWV.

‘Ocov agopa to mheovéktpa yia T AAPKO, n Emrtpomn
€QLOTA TNV TPOCOYT OtV avakoivwor ¢ Emtpomc yia
™y epappoyn Tov dpdpwv 87 xar 88 ¢ ocuvdnkne EK
OTIC KPATIKEC EVIOXUOEIS PE T HOPQPH €YyUNoewv (<Avakoi-
Voo mept eyyunioeow) (3), tuipata 2.2 kot 3.2. TUpQovae e
TNV aVaKOIVOON TIEPL EYYUNGEWY, GE MEPITTAOT TOU O davel-
oG dev katafaller v mpopndeia avaAnyng kwvdlvou
Yio TV €yyUNoN, TOU TIOPEKETAL TMAEOVEKTNA. € OPIOUEVES
TEPUTTOOEIS, 0 daveloAnmtne, g mpoPAnpatik emyeipnon,
dev a pmopovoe va efelpel éva moteTikd dpupa dateder-
HEVO vaL TOU YoprynoeL davelo e omolousdnnote Opoug, Xwpic
kpatkr] eyyunon. Emmiéov, n avakoivwon mepl eyyurjoewv
opiCer 0Tl 1 ekmAfpwon opiopvey mpoinovécewy Yo pmo-
pouoe va eivar emapkng yia v Emtpom mpokeyévou va
anokAeloet TV Umapn KPATIKNG evioxuong, Omwg o€ mepi-
mwol) mou o daveoMmng dev avrpetwmiler okovopikeg
duoyépeieg ka 1 eyylnon dev kalUmter mocootd peyaAutepo
Tou 80 % Tou o@el\opevou daveiou 1 GANNG otkovopKiig
UTTOXPEWOTG.

Sy mpokerpévn mepintoon, 1 Emtponr) dev diadeter evdeiberg
Y0 TO UYOG avagopds TG avTieTolyNG mPopnvelas eyyunong
10 onoio Ja pmopovce va efeupedel OTI XPNHATOMIOTOTIKN
ayopa yio MAPOROIEG EYYUTOElS. QOTOCO, Ml ETHOL0 TPOLT|-
Jewa eyylnong e takng tou 1% dev gaivetal ek mpoTIG
OYeng va avukatonTpiler Tov kivduvo adétnong yia ta eyyun-
péva Savela, Sedopévev TRV GNHAVTIKGY OKOVORIKGOV duoye-
pewov g AAPKO kai, 1diwg, Tou uynlou deikt xpéoug mpog
HETOXIKO KepAAalo, KaDMG KAl TOU GpVITIKOU HETOXIKOU KEQPa-
Aaiou .

() EE C 155 ¢ 20.6.2008, o. 10.
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(38) EmmA¢ov, n Emtponr) emionpaivel 0Tt ot eyyurjoeig unepefnoav
0 80 % TG KAAUYNG TV EYYUNHEVOY TOGHY Kal YOpnynon-
kav oe npofAnpatikr) entyeipron. Etol, 1 Emtponr) apgifailer
Kata mOGOV £Vag yyunTiG o€ Otkovopia e ayopds Ja xopr)-
youoe ot AAPKO eyyinon yia v pr avt. Q¢ ek toUtou,
dev pmopel va anokAetotel 1 mapoucia KpTIKIG EViGYUOTS.

(39

~

Emmhéov, xopig v kpatikr evioxuon, n Emtponn apgifalher
Yl TO Kata mOGovV KAmoto moTwtikod idpupa da ftav dwote-
Yetpgvo va daveioer ™ AAPKO pe omotoucdimote Opoug.

(40) Té\og, ot ev Aoyw eyyunoeig ftav petpa ad hoc umép g
AAPKO kat, Katd ouvénela, £(OUV eMAEKTIKO XAPAKTIPa.

(41) Tuvenoc, n Emtponn Yewpel oto mapdv otadio Ot ot eyyur}-
gel mou Yopiynonkav and to Anpodcio to 2008, to 2010
kat 0 2011 mpoondpioav EeMAEKTIKO TAEOVEKTIHA 07N
AAPKO.

5.2.3. Kpatikoi mopor kai €MAEKTIKO TAEOVEKTHUA TOU
pétpou 3 (avénon kepadaiov to 2009)

(42) H avénon kepalaiov to 2009 vyoug 65,5 ekat. eupd Xopr|-
yinke ano to eNAviko dnpooto kata 69 % kot and v ETE
katd 31 % (PAéne mapaypago 12 avetépw) (). Kata ouvé-
T, 1 KPATIKY) E0QOPA UYOUG 45 eKaT. €UPL EMMEPLEXEL
KpATIKOUG TOPOUG.

(43) 'Ocov agopd to meovéktmua ot AAPKO, n Emtponr| onpet-
over ot 1 avfnon kegalaiou o 2009 yopnyndnke kupiwg
and to eENnviko  Anpooto, katd 69 %, ka and v ETE,
Wotkd ypnpatontoteTko dpupa, katd 31 %. H cuppetoyn
katd 31 % evog o emevduty da pmopovce katapyriy va
Yewpndel wg evdeiln ot 1) ev Noyw emévduon umootnpixdike
EMioNG and enevOUTEG G€ OIKOVOQ TG ayOpPas.

(44) Qotooo, n Emporn onuetover 6 1 ETE apvidnke va aockioel
TAPOGC T SIKAIGHATA TG OXETIKA e Ty abénor kegalaiou,
HOAOVOTL apyIKQ ElYE CUPPWVIOEL Yia TOV 0KOTO autov (fAéme
napaypago 12 avetépw). Eto mhaioio autd, facet g oup-
petoyns e ETE mpwv and mv avénon kegalaiou, gaivetat ot
1 apIKi TG GuppeToXr otV avénon Kegalaiou avepyotav
oe mepimou 49 ekat. eupe, aANG 1) TENIKN TG GUUHETOXT
pewodnke oe 20,5 ekat. eupd. Q¢ €k TOUTOU, 1) OUHHETOXT|
e ETE oup AAPKO petwdnke and 36 % mpwv v avénon
kepalaiov o 33,4 % petd anod avtry.

(45

s

Emm\éov, 1 Emrtporr| onpeiover on 1 ETE oty etowa ékdeor
e tou 2008 dnhwoe: «H Aoyiotikny aia e AAPKO A.E.
mocov EUR 42.611 Saypagnke mAipw¢ Adyw Sy mocou
EUR (38.259) kau amopeiwong ¢ a&lag mooov EUR 4.352
St o 'Owdog dev avapéver va avakTioer T AOYIOTIKO
umoAoino ¢ emévduotg, dedopdvou O 1 ETaupeia avtipeTw-
miCer onpavtikes omovopikes duokoAiegr (2). Baocer g ev
Noyo dnwong e ETE, n Emttponr] apgifaliet kata mocov
1 ouppetoxn e ETE oy avénon kepalaiou tou 2009, 1
onola £hafe ydpa Ayoug priveg HETd and Ty avetépe dle-
on, paciCotav oug mpoodokies mou Ja ETpege évag 1dwTG

(") H axpiprc nuepopnvia eyypagrs yia anoktmon HEToxov and to eAAVIKO
Anpooto kar toug @ANoug petoyoug dev elvar yvoot oty Emttpor.
Autd o onpeio Ja mpénet va eakpifedel kata ) diapkewa e emionung
dadikaoiag Epevvag.

(%) Enpeiopa 24: SUPLETOXEG 08 OUVOEOHEVEG ETAIPEILS.

EMeVOUTNG 0€ O1KOVOpia TG ayopds yia Jetikn anddoon anod
o tétowa emévduon, ding dot, o 2009, n AAPKO eiye
KON XEIPOTEPC OTKOVOHIKA AMOTENEOHATO GE OYEOTN) [E EKEIvaL
tou 2008 (fAéme tpnpa 5.1 avetépw).

(46) Emionc, n Emtponn apgifdM\er katd mooov o evépyeies g
ETE dUvavtar va ouykpdoUv e EKEIVEG EVOG KAVOVIKOU €mev-
dut oe owovopia g ayopas, agol 1 ETE gaivetar va €yel
extedel ot AAPKO, Oyt povo g pétoxog, ahha emiong og
TOTOTG 1 eyyunms. Qg &k ToUTou, 1 andQAct] TG va OUp-
petaoyet oty avénon kegalaiov padl pe o Anpooto evdéye-
TaL va €xel mpokUEl and o mpoomavEld va HEOOEL TOV
TUOTOTIKO TG KivOuvo.

(47) Emiong, o tpitog pétoxos g AAPKO, n AEH, dev ouppetéoye
kadolou oty avénon kepalaiou, HOAOVOTL apyikd €ixe OUpL-
Quviioel. Amd aut TV anoyn, PAcEl TG OCURHETOXNG TNS
AEH mpwv and tv avénon kepalaiou, gaivetar OTL i apyiki)
ouppetoxn e oty avénon kepalaiou fytav mepinou 38 ekart.
eupd, aN\a oto Téhog i AEH dev ouppetéoye kadolou. Qg ek
ToUTOU, 1) ouppetoyr TG AEH peibdnke and 29 % mpw wy
avénon kepahaiov oe 11,4 % petd anod avty. TéNog, onper-
ovetar 0Tt Kavévag VoG HETOXOG Dev GUVELGEQEPE OTO HETO-
XIKO KeaAaio.

(48) 'Omnwg dtevkpivioe To Tevikd AaoTiplo, «1) XPOVIKY CUUTTWON
dev pmopei, aut) kar povo, akopn kar av UTAPXOUV Orua-
VUKEC 10IWTIKEG EMEVOUOEIS, VA ATOTEAECEL OTOIXEID €K TOU
omoiou da pmopovoe va ouvvaxdel on dev umfpée kpatiki
evioyuon katd Ty éwoia Tou apdpou 87 mapaypagos 1
EK, xwpic va Angdovv undyn ta Aomd kpiopa mpaypatikd
1 vopka otoryeiar (3). Katapyag, gaivetar ot 1 AAPKO frav
ovtwg mpoPAnpatikr entxeipnon v enoxn s abénong kega-
Naiou tou 2009 (B\éme Tpfua 5.1 avetépw), Opeg TV
avénon kepakaiou dev @aivetar va akolovdnoe éva oyedio
avadiapdpwone, eote va anokatactadel 1 PLOCOTNTA TG
emyelpnong kar va dacpakiodel amddoon yia v enévluon
Tov petoyov. Enione, n abénon kepalaiou tou 2009 ftav to
TPITO KPATIKO PETPO oTrpiEng ot Ypovikr mepiodo mepimou 5
€TV, HETA T {n elonpagn Tou xpéoug anmd To Ymoupyeio
Otkovopikav and Ttoulayiotov to 2004 (pétpo 1) kar v
Kpatkr eyyunon tou 2009 (uétpo 2). Zuvenwc, 1 avénon
kegalaiou tou 2009 mpaypatonouidnke ot éva mAaiolo oTo
onoio ot dnpootec apyés eixav 0N anodeifer  fouAner) toug
va otnpifouv xppatootkovopika t AAPKO kat Touto pmopet
VO EMMPENCE T CUPMEPIPOPA TOU 101GTN EmevduTr.

(49) Ze autd to euputepo mhaioto, Aapfavovtag umoyn T duoko-
Mec e AAPKO exeiv) Ty mepiodo kat Tig mpoodokieg Tt 1)
enévduon dev Da anégepe tkavomouytikr anddoon Ppaxumpo-
Yeopa kau pecompoveopa, 1 Emtpont| mpokatapktika Jewpel
ou n ouppetoxn e ETE omv avénon kepalaiou pe
20,5 ekat. eupe dev aiper a¢ eavts TG ap@ifolies g
Emitporrjg  oyetikd pe éva mdavd mAEOVEKTNHA yid TN
AAPKO (4.

() YnoVeon T-565/08 Corsica Ferries kata Emtpommc, anogaon e 11ng

Sentepfpiov 2012, Oev éxer axopa Onpooievdel ot Tuloyn,
okeyn 122.

(*) BAéme umodtoeig T-358/94 Compagnie nationale Air France xatd Em-
tporrc [1996] ZuMoyn 11-2109, okéyeg 148-149 wor T-296/97
Alitalia — Linee aeree italiane SpA kata Emtporrc [2000] Zuloyr
11-3871, okéyn 81.



C 136/34 Uradni list Evropske unije 15.5.2013

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(56)

(58)

Aedopévou ot 1 avEnon kepakaiou yopmyminke amd To
Anpooto amokhewotika oty AAPKO, 1 Emitponr) Jewpel ot
TO TAEOVEKTNA €XEL EMAEKTIKO XAPAKTIPCL.

Baoer tov avotépe ototgeiov, n Enttporr| katénge oto mpo-
KATAPKTIKO CUUMEPAOHA OTL 1] KPATIKI €lo@opd oty avéron
kepakaiou Tou 2009 mapéoye emAEKTIKO TMAEOVEKTNHA OTN)
AAPKO.

5.2.4. Kpatikoi mopor kai EMAEKTIKO TALOVEKTHHA TOU
pétpou 5 (un eiompaén @opoloyikol mpooTipou To
2010)

H eiompatn ¢@opoloyikol mpootipou anotelel ¢60d0 mou
TEPLEPYETAL 0T0 ANpoOolo. SUVEm®g, 1 pn elompakn e mpo-
katafolnc anotehel Siaguyovta kpatikd £000a Kat, ENOUEVAG,
ouvenayetal kpatikoug mopouc. EmmAéov, n Emtponr| onpet-
ovel Ot To pEtpo kataloyiletar 0To ENVIKO Anpdoto, onwg
ano@avinke eNAnviko Sikaotrpio, To omoio anotekel Opyavo
ToU Kpatoug ().

Tpoketpévou va eEakpifwdel n vnapEn mheovektipatog oo ev
Noyo pétpo, 1 Emttponn mpénel va ouykpiver tig mpagelg tou
Anpooiou ¢ mOTOT) He TG TPAEEIG EVOG GUVETOU emevduT)
oe owovopia G ayopas. H Emtpomr mapatnpel 6w 1 ev
oy mpokatafoAr] gaivetal va givat UTOXPEWTIKY O€ TEPIOTA-
oelg onwg n umo ekétaon, dnhadn yia va apgiofrmdel to
TPOOTIHO vV eENAVIKOU dikactnpiou. Qotoco, w¢ anop-
pota anodgaons eNnvikou dikactnpiou, To Anuocio Sexdnke
va maputlel e elonpaing g mpokatafolc Uyoug
47 eKaT. EUPG KAl TV AVTIKATEOTIOE [E EYYUNTIKEG EMOTONEG
Uyoug 1,5 ekat. eupo.

H Emrtpont| onpeidvel 0Tt T0 MOGO TGV EYYUNTIKGOV EMOTONGY
elvar onpavtika yapn\otepo o€ oUykpion pe v mpokatafolr
TOU OQENOTAV CPYIKAL.

Baoel tov avetépe, 1 Emtpomr) Jewpel dT évag motwtig of
okovopia ayopag dev da dexotav va maparmvel g elonpa-
e tov anartjoeay Tou Yopic cuykekptuévo Aoyo. EmmAéov,
1 Enttponr) Yewpel 0TL évag MOTETAG GE OKOVOpia ayopdc dev
Ya dexotav v avukatdotaot pag ogeAig autol Tou UYPoug
pe pia MONU xapn\OTepT eyyunTIK €MOTOA amd €Taipeia, 1)
omoia @aivetal va givar mdavo va adetroel TV UNOCKEOT] TG,
AOY® TOV OLKOVOHIKOV QUOYEPELOV TNG.

Qaivetar 0Tt 1 ) elonpaln G avetépe mpokatafolrs tou
@opoloyikoU mpootipou anotelel pétpo ad hoc and to Anpo-
010, MPOG OPENOG HEUOVOEVNG ETalpeiag.

Ev mpokeipéve, n ENAda dev unéfale v ev Noyw anogaor
Tou dikactipiou oUte ANha emiyelprpaTa TOU Vo SiKatoNo-
YOUV TO OTL 0L KPaTIKEG apyes amodexdnkav v avikatd-
otact TG mpokatafoAig Tou gopoloyikol mpooTipou Pcel
YeviknG €dvikig vopodesiag mou Kadopilel aVTIKEWEVIKA Kpi-
THPIL Yl TNV €KO00T TETOILV AMOPAGEWV.

Suvenog, 1 Emitponn Dewpel, oto mapov otado, ot 1 |
elompagn e mpokatafolig Uyoug 25 % Tou @opoloyikol
TPOOTIHOU and TO ANHOGIO KAl 1] AVTIKATAOTACT TG HE TNV

(") BAéme, ev mpokeipéve, anogaon g Enrtponrig oty unodeon Exalopevn

EVI
o.

ioxuon umép e Aloupiviov ¢ ENAddog, EE L 166 g 27.6.2012,
83.

UTIOXPEWOT] KATADEOT|G EYYUNTIKGOV EMOTONGY TIAPESKE OTIV
etapeia eMAEKTIKO TAEOVEKTNHA KATA TV €wvola Tou apdpou
107 mapaypagog 1 ¢ ZAEE.

5.2.5. Stpéfhwon Tou aviayoviopoy Kai EMITTOON TwV
pETpwV 1 €w¢ 6 oto eumopio

(59

~

H Emtponn) mpénel va egetdioel Katd mOOOV Ta HETPA TOU
E\afav ot eNnvikéc apyés umép e AAPKO evdéyxetar va
voUelOUV TOV aVTAY®VIGHO KL VL ENNPEACOUV TIG GUVANAQYEG
petabl TOV KpaTAV HENGV, MapEXOVTAG MAEOVEKTNHA O QUTH
™V eniyelpron oe oxéon pe GANOUG aVTaYWVIOTEG ot omoiot
dev hapPavouv dnpdota otrpibn.

(60) H AAPKO dpactnpromoteital og évav TOpEa ta TPOIOVTA TOU
OMOlOU AMOTEAOUV QVTIKEIHEVO EPTOPIOG LETAEY KPATOV HENGY
kat 1 & eTarpeia 5ayel To peyalUTeEPO 1EPOG TG mapayw-
YIS e oe GMa kpat| péNn. Emm\éov, mpaypatonoteital
ekopuln, ™én ka eeuyeviopog vikeMou oe 6 kpat peAn
népav g ENadac, dn\. omv Avotpia, ™ dwhavdia,
TaMia (Néa Kalndovia), v lomavia, T Zoundia kai To
Hvopévo Baoikewo (3). 'Ocov agopd o eunopio vikehiou, To
VIKEMO anotehel avikeijievo epmopiag o oxedov ONa ta kpatn
pekn ().

(61) 'Ocov agopa tm oTpéfAwcn TOU aviayeviopoy, Ta &v AOY®
pétpa divouv T duvatdmta ot AAPKO va cuveyicel va
Aertoupyel €toL Gote va v xpetdileTal va  aVTIPETOMIOEL,
OmeG GANOL QVTaYWVIOTEG TG, TIG GUVEMEIEG TOU KAVOVIKG
anoppeouy and Ta MPOPANHATIKA OIKOVOHIKA amOTENEGHATA
™. Touto otpefhdver Tov avtaywviopo, kadog oA\eg etat-
pelec mou dpactpronototvtal oty e£0pusn, e kar egeu-
YeViopod VvikeMou eivar UTOYXPEWHEVEG va AEITOUPYOUV YwpIg
eyyunoeig 1 kepalaia and to Anpocto.

(62) Q¢ ex toutou, 1 Emitponn) Jewpel OTL Ta ev NOyw pétpa
emnpeacouy Tic cuvaAayég Kat VODEUOUV TOV avIaywVIoHO.

5.2.6. Zupmépaopa Oxeukd pe v Umap&n  kpatikic
evioxvorg

(63) Me Paon ta avetépe emyepripata, n Emttponn Vewpel, oe
autd o otadio, 0T ta und ebétaon pétpa 1 ¢wg 6 evdéyetan
VO GUVEMAYOVTOL KPOTIKI] €vioyuorn] Katd Ty &wold Tou
apdpou 107 mapaypagog 1 e TAEE.

5.3. Hapdavopn evioxuon

(64) Edv ta pétpa mOU EVIOTIOTIKAV GUVIOTOUV KPOTIKY EVIOXUOT,
Dewpeitat 0Tt yopnynnkav katd napafact Te@v unoypedoeny
Koworoineng kat avaotoliic mou JeomiCovtar oto apdpo 108
napaypagog 3 g TAEE. Zuvendg, 1 Emtponn Vewpel oto
napodv otadio o ta pEtpa unép g AAPKO ouvietolv mapd-
VORI KPOTIKT] €vioyuor).

5.4. Tupfatotta TG eviexueng
(65

=

Stov Badpd mou Ta pETpa GUVIOTOUV KPATIKY) EVioXUON KaTd
v éwota tou apdpou 107 mapaypagog 1 e ZAEE, 1
oupfatotta toug mpémer va afoloyndel umd To mpiopa
v egaptoewy mou TpoPAEnovTaL OTIG mapaypagoug 2 Kat
3 tou &v Aoyw apdpou.

(%) Tnyn: British Geological Survey, European Mineral Statistics 2006-

2010, http://www.bgs.ac.uk/; emiong Nickel Institute, http:/[www.
nickelinstitute.org.

(}) TInyn: British Geological Survey, European Mineral Statistics 2006-
2010, http:/[www.bgs.ac.uk/.
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(66) Zupguva pe T vopoloyia Tou Akactnpiou To KpAatog pENoG
ogeilel va emkaleoVel TOUG TUXOV AOYOUG TIOU GUVIYOPOUV
unép TG CUPPATOTNTAG PE TV EOWTEPIKI) AYOPA KAl Ve amo-
deiger ont minpouvtar ot mpoumodécels mou anartel 1 oupfa-
totta avty (V). Ot eNAnvikéc apyéc dev éxouv maployet Kapia
mavr) artioAdynon e cupPatoTTag.

(67) TMapa tavta, n Emtponr) aflohdynoe katd moco kanolog and
Toug mavous Adyoug cupfatotytag mou mpofAénoviar ot
SAEE Oa pmopouce ek MPAOTIG OYEWG va 10YVEL Yid Td UTO
ekétaon pétpa. H Emrtponny dewpel oto mapov otddio ot o
eEaptoeig mou mpofAénoviar oto dpdpo 107 mapaypagog 2
e ZAEE eivar avev avukepévou. To ido cupmépaopa da
ioyue yio g egapéoeic mou mpoPAénoviar oto apdpo 107
napaypagog 3 ototyela d) kat €) e TAEE.

(68

=

Aappavopévou umoyn tou yeyovotog ot 1 AAPKO gawvotav
va eivar tpopAnpatikn 161 to 2008 kar eEakoloudel va eivat
npofAnpatiki eni Tou mapovtog, dev gaivetal oTo MapoY oTa-
d10 ot Da pnopoloe va epappootel 1) eEaipeon oXETIKA e TNV
avamntun OpIoPEVEV TIEPLOXGY 1] TOpEWY mou TpoPAénetal oTo
apdpo 107 mapaypagog 3 ototyeio a) g TAEE.

(69

-

Eniong, 1 Emtponn) afio\oynoe katd mdcov kdmoto and Ta ev
Noyo pétpa da pmopoloe va eivar oupfipactpo Suvdper tou
apdpou 107 mapaypagog 3 ctoyelo f) g SAEE facer twv
KAVOVOV Yia TV GVTIHETOMION TG Kpiong mou mpofAénoviat
oto mpocwpvo mhaioto (2). Qotoco, 1 Emtponn) onpeiover ot
n AAPKO ftav evdeyopévag mpofAnpatikn entyeipnon mpwv
v 1n Touhiou 2008 kat katd ouvéneia dev Ja frav emhé-
&y evioyuon duvapet tou mpocwpvol miatciou. EmmAé-
ov, ta und aflohoynor petpa dev @aivetal va mAnpoLv Tig
UTONOITEG TIPOUTOVECEIG YiaL TNV €PAPHOYT] TOU TPOGHPIVOU
matsiou. H Emtponny dev Suadéter minpogopies o1 onoteg da
pmopolcay va TEKUPLOoOUY 0Tt 1) eviouon unép g AAPKO
Ya propovoe duvuika «wa aper pia cofapt] datapaxn oty
orkovopiar ¢ ENadag, eve ot Spactnpiotntes e etapeiag
dev gaivetar va epmintouv oTov 0piopo evog oyedlou kowou
EUPTICIKOU EVOLAPEPOVTOG.

(70

=

Evoyet Tou yapaktipa Tev emipayov HETPOV Kat TOU YeYovo-
to¢ o1t 1] AAPKO pnopovoe va Jewpndel mpofAnpatikn ent-
Xelpnon Katd to xpovo Yoprynons tev petpev (BAéne tpfpa
5.1 avetépw), gaivetar 6Tt T0 cUPPLRACLIO TV HETpLY Hmopel
va aglohoyndel povo duvapel tou apdpou 107 mapaypagog 3
arotyeio y) g TAEE kai, 1dlwg, uno to mpiopa tev kateudu-
vinpiov ypappov AKA.

(71) Qotooco, n Emtporn} apgipaldel, oto mapov otddio, eav 1
damiotwdeioa evioyuon Ya pmopovce va knpuydel oupfifa-
o pe tg Katevduvpieg ypappés A&A, diott gaivetar ot
ApKETEG amd TG MPOUNOVECELS KAl TIG APXEG TOV TENEUTALWY
dev mnpouvrar.

(72) H Emtpomr] onueiwvel katapyds 0Tt oL mpoUnOUEsElS Yo €vi-
oxvoels dacwone kar avadiapdpwong mou opilovtal ota -
pata 3.1 kar 3.2 tov Katevduvmpiov ypappov A&A dev
paivetal va mAnpouvtal. Suykekpipéva, ot eNAVIKEG apyes
dev mapeiyav kapia m\npogopia g mPog To KaTd TOCOV TA
pétpa éxouv et kar dev €youv umofdder kavéva oydio
avadiapdpwonc. EmmAov, n Emtponn) onpeiavel ot to Anpo-
010 QOIVETAaL VO EXEL YOPNYNOEL EMAVENUIIEVLG HETPA UTIEP
¢ AAPKO, ever 1 teeutaia frav mpofAnuatikr. Etot, oUte 1
npoUnoveon tou Tprfpatos 3.3 tev Katevduvmpiov ypappov
A&A (apxn ™G epanag evioyuorng) @aivetar va mAnpouTat.

(73) H Emtpor} unoypappilet to yeyovog 0Tt ot eNAnVIkEG apyég
dev mpoéfadav kavéva emiyelpnua 6cov agopd TV mav
oupfatotnTa TG evioyuong g evioxuons avadiapdpworns.

5.5. TIpokatapkTikd cupmépacpa 06ov agopa T
oupfatotnra

(74) Zto mapov otadio, n Emrtporn apgifdAer wg mpog to oup-
Pipactio pe wv eowtepkr ayopd Tov dapopov ev Aoyw
BETPWV.

6. ATIOQPATZH

Me Baon tg avetépe ektipnoes, 1 Enttponr), evepydviag oupgova
pe ' dtadikacia mou opiletar oto apdpo 108 mapaypagog 2 g
Tuvdikne yia ™ Aertoupyia e Eupomnaikis Eveone, kakel v
EN\Gda va umofalet tig mapatnprioeis g kat va mapaoyet ONeg
TIG MAnpogopie mou duvavtar va cupfdrouv oty afloldynon e
EVIoYUGNG[TOU HETPOU, EVTOG EVOG PNVOG aMO TNV NHEPOpTvia mapa-
Nafric g mapovoag emotole. H idia kalel Tic apyes e xwpag
oag va Swfifacovv apeNtl avtiypago ™G mapoleas mOTONNG
atov duvrtikd dikatolyo TG evieyuorng.

H Emtponn) emdupei va unevdupioel oty ENAada ot to apdpo 108
napaypagog 3 e Tuvdnkng yia T Aertoupyia g Eupwnaing
Evoong £xet avaotalTikd amoTENEGHA KAl EPLOTA TNV TPOGOXT)
oag oto apdpo 14 tou kavoviopou (EK) apw. 659/1999 tou
SupPouliou, to omoio TPOPAEMEL TV AVAKTION TGV EVIOXUGEWY
Tou &ouv opnynvel mapavopa.

H Emtpory mpoewdonotel v EAada ot da evnuepdoet ta evdia-
Qepopeva pepn pe T dnpocievon TG MApOUGAG EMOTONG Kat
nepiknyng g oty Emionun Eenuepida ¢ Evpwnaikic ‘Evwor.
Oa evnpepwoel enione ta evdiagepopeva pépn otg Yopes EZET ot
ornoleg &gouv umoypduet T oupgovia yia tov EOX, pe dnpooicuor
avakoivwong oto oupmMpopa EOX e Emionune Epnuepidac ¢
Euvpwmnaikn¢ Evwonc kat da eviypepaoet v Enontelovsa Apyr e
EZEY amootéA\ovtag e aviypago g mapovoag emotohic. ‘Ola
Ta evdlagepopeva pépn da kAndouv va unofdlouvy Tig mapatnprjoeig
TOUG &VTOG &vOG WvOc amd TV nuepopnvia e dnpooieuong
avtg.”

(") Ynodeon C-364/90, ItaAia kata Emtpomrc, [1993] Zuloyn 1-2097,
okéyn 20.

() Tpocwpvd kooTKO MAGIGIO Yot T Afr HETPOV KPATIKHG EVIOXUOTIS
pe okomo va ompidel n mpoofaocn ot xpnpatodoton katd ) Silp-
el TG TPEYOUCAG XPNUATOTIOTOTIKNAG Kat otkovopkng kpiong, EE C 16
e 22.1.2009, o. 1, Onwg TpPOmOMOWUNKE HE TNV AVAKOIVAON TNG
Enitponi¢ yia v Tponomnoinorn Tou mpocwpvoy KOWOTIKOU TAALoiou
yio T Ajyn PETPOV KPATIKNG evioyuong pe okomd va otnpiydel i mpo-
ofaon ot xpnpatodomon katd T Sidpkela TG TPEYOUGAG YPNLATONL-
otoTIKAG Kat owovopkng kpiong, EE C 303 g 15.12.2009, o. 6. To
TPOOLPIVO KOWOTIKO TAaioo eMnée Tov Aeképfpio 2011.
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Cena narocnine 2013 (brez DDV, skupaj s stroski posSiljanja z navadno posto)

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna razli¢ica 22 uradnih jezikov EU 1300 EUR na leto
Uradni list EU, seriji L + C, papirna razli¢ica + letni DVD 22 uradnih jezikov EU 1420 EUR na leto
Uradni list EU, serija L, samo papirna razli¢ica 22 uradnih jezikov EU 910 EUR na leto
Uradni list EU, seriji L + C, mesec¢ni zbirni DVD 22 uradnih jezikov EU 100 EUR na leto
Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna narocila), Vecjezi¢no: 23 uradnih 200 EUR na leto
DVD, ena izdaja na teden jezikov EU

Uradni list EU, serija C — natecaji Jezik(-i) v skladu z 50 EUR na leto

natecajem(-i)

Naroc€ilo na Uradni list Evropske unije, ki izhaja v uradnih jezikih Evropske unije, je na voljo v 22 jezikovnih
razliCicah. Uradni list je sestavljen iz serije L (Zakonodaja) in serije C (Informacije in objave).

Na vsako jezikovno razliico se je treba naroCiti posebe;j.

V skladu z Uredbo Sveta (ES) &t. 920/2005, objavljeno v Uradnem listu L 156 z dne 18. junija 2005, institucije
Evropske unije zaasno niso obvezane sestavljati in objavljati vseh pravnih aktov v ir&¢ini, zato se Uradni list
v irskem jeziku prodaja posebe;.

Narocilo na Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S — razpisi za javna naroc€ila) zajema vseh 23 uradnih jezikovnih
razliGic na enem vecjezicnem DVD-ju.

Na zahtevo nudi narocCilo na Uradni list Evropske unije pravico do prejemanja razli¢nih prilog k Uradnemu listu.
Naro¢niki so o objavi prilog obvesS¢eni v ,Obvestilu bralcu®, vstavlienem v Uradni list Evropske unije.

Prodaja in narocila

Narocilo na razne plaéljive periodi¢ne publikacije, kot je naro&ilo na Uradni list Evropske unije, je mozno pri nasih
komercialnih distributerjih. Seznam komercialnih distributerjev je na spletnem naslovu:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sl.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplaéen dostop do prava Evropske unije.
To spletiSée omogoca pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe,
zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo.

Za boljSe poznavanje Evropske unije preglejte spletiS¢e http://europa.eu

Urad za publikacije Evropske unije
2985 Luxembourg
LUKSEMBURG
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